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Dzigkujemy za zakup urzadzenia P-touch E300.

Nowy model E300 to intuicyjne, fatwe w obstudze i wielofunkcyjne urzadzenie P-touch
umozliwiajgce tworzenie profesjonalnych, wysokiej jakosci etykiet.

Podrecznik ten opisuje rézne $rodki ostroznosci i podstawowe procedury podczas uzywania
tego systemu do etykietowania. Zanim zaczniesz korzysta¢ z urzadzenia, przeczytaj
dokfadnie podrecznik i zachowaj go na przysztosc.

Deklaracja zgodnosci (tylko Europa)

Firma Brother Industries, Ltd.
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561 Japan
o$wiadcza, ze niniejszy produkt i zasilacz sieciowy spetniajg zasadnicze wymogi i inne
majace zastosowanie postanowienia dyrektyw i przepiséw stosowanych we Wspdlnocie
Europejskiej.
Deklaracje zgodnosci (DoC) mozna pobrac ze strony Brother Solutions Center.
Odwiedz stroneg http://solutions.brother.com/ oraz:
* wybierz ,Europe”
wybierz kraj
wybierz model
wybierz ,Podreczniki” i swoj jezyk, a nastepnie kliknij przycisk ,Szukaj”
wybierz Deklaracja zgodnosci
kliknij przycisk ,Pobierz”
Deklaracja zostanie pobrana jako plik PDF.

Uwaga dotyczaca kompilacji i publikacji

Podrecznik ten zostat opracowany i wydany pod nadzorem firmy Brother Industries, Ltd.
i zawiera najnowsze opisy i dane techniczne produktu.

Tre$¢ tego podrgcznika i dane techniczne tego wyrobu mogg ulec zmianom bez
powiadomienia.

Jesli na rynku pojawi sie nowa wersja oprogramowania E300, niniejszy podrecznik moze
nie uwzgledniaé nowych funkcji. Z tego wzgledu moze sie okazaé, ze nowe oprogramowanie
i zawarto$¢ tego podrecznika sie réznig.

Wszelkie znaki towarowe lub nazwy produktéw widoczne na produktach firmy Brother,
a takze stosowne dokumenty lub inne materiaty sg znakami towarowymi lub
zarejestrowanymi znakami towarowymi firm, do ktérych sie odnosza.
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W celu uniknigcia obrazen ciata lub uszkodzen produktu w podreczniku zostaty uzyte rézne
symbole, ktérych znaczenia wyjasnione sg ponizej.

Symbole i ich znaczenia:

ANIEBEZPIECZENSTWO

Wskazuje mozliwg niebezpieczng sytuacije, ktéra,
jesli produkt nie bedzie obstugiwany zgodnie

z ponizszymi ostrzezeniami i instrukcjami, moze
spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia.

Wskazuje potencjalnie niebezpieczng sytuacje,

AOSTRZEZENlE ktéra, jesli sie jej nie uniknie, moze spowodowaé
$mier¢ lub powazne obrazenia.
Wskazuje potencjalnie niebezpieczng sytuacje,
AUWAGA ktora, jesli sig jej nie uniknie, moze spowodowaé

lekkie lub $rednie obrazenia.

W podreczniku stosowane sg nastgpujace symbole:

Dziatanie NIEDOZWOLONE.

® NIE rozmontowuj produktu.

zanurzaj go w wodzie.

NIE pryskaj wodg na produkt ani NIE

NIE dotykaj danej czgs$ci produktu.

Czynno$¢ obowigzkowa.

gniazda zasilania.

P e ®o0

okolicznosciach.

Wskazuje ryzyko pozaru w pewnych

Ostrzezenie o mozliwosci porazenia
pradem.

®

Nalezy odtgczy¢ urzadzenie od
€
A

Zasady bezpieczenstwa
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Akumulator litowo-jonowy
Nalezy doktadnie przestrzega¢ nastepujacych srodkéw ostroznosci dotyczacych
akumulatoréw litowo-jonowych (zwanych dalej ,akumulatorami”). Nieprzestrzeganie tych
$rodkow ostroznosci moze doprowadzi¢ do przegrzania, pekniecia akumulatora lub
wycieku jego zawarto$ci, co moze spowodowac¢ zwarcie elektryczne, porazenie prgdem,
wybuch, dym, pozar, obrazenia ciata, uszkodzenia produktu lub innego mienia.

Akumulatora uzywaj wytgcznie zgodnie
z jego przeznaczeniem. System do
etykietowania i akumulator sg
przeznaczone wytgcznie do pracy ze
soba. NIE wktadaj akumulatora do
innego systemu do etykietowania lub
innego akumulatora do swojego
systemu do etykietowania, poniewaz
moze to grozi¢ pozarem lub
spowodowac¢ uszkodzenia.

Aby natadowa¢ akumulator, w6z go do
systemu do etykietowania, a nastepnie
uzyj zasilacza sieciowego
przeznaczonego specjalnie do tego
systemu do etykietowania.

NIE taduj akumulatora w poblizu ognia
lub w petnym storicu. Mogtoby to
spowodowac uruchomienie obwodow
zabezpieczajagcych, ktore majg
zapobiega¢ zagrozeniom zwigzanym
z wysokg temperaturg. Uaktywnienie
obwodoéw zabezpieczajgcych moze
spowodowac przerwanie tadowania,

a w przypadku awarii obwodow
ochronnych tadowanie z nadmiernym
natezeniem/napieciem lub nietypowg
reakcjge chemiczng w akumulatorze.
Do tadowania akumulatora uzywaj
wytgcznie tadowarki przeznaczonej
specjalnie do tego akumulatora.

NIE dopuszczaj, aby przewody lub inne
metalowe przedmioty stykaty sie z
zaciskami akumulatora. NIE przeno$
ani nie przechowuj akumulatora razem
z metalowymi przedmiotami,

np. fancuszkami lub wsuwkami.

Moga one spowodowac zwarcie
elektryczne, natomiast przedmioty
metalowe zawierajgce otéw, na
przyktad naszyjniki lub wsuwki moga
powodowacé przegrzanie.

S
A
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NIE uzywaj ani nie pozostawiaj
akumulatora w poblizu ognia,
grzejnikéw lub innych miejsc, w ktérych
wystepujg wysokie temperatury
(powyzej 80 °C).

NIE dopuszczaj do tego, aby akumulator
zetknat sie z wodg lub zostat w niej
zanurzony.

NIE uzywaj w zrgcym $rodowisku,

na przyktad w miejscach, gdzie
wystepuje powietrze nasycone solg,
stona woda, kwasy, zasady, zrace gazy,
chemikalia lub jakiekolwiek zrace ciecze.
NIE uzywaj akumulatora, jezeli jest
uszkodzony lub nieszczelny.

NIE przylutowuj zadnych potgczen
bezposrednio do akumulatora. Mogtoby
to spowodowac stopienie wewnetrznej
izolacji, emisje gazu lub awarie
mechanizmoéw zabezpieczajgcych.

NIE uzywaj akumulatora z odwréconymi
biegunami (+) (-). Przed wiozeniem
akumulatora do komory sprawdz
orientacjg biegunéw i nie prébuj weiskaé
akumulatora do systemu do
etykietowania na site. tadowanie
akumulatora z odwréconymi biegunami
moze spowodowac nietypowa reakcje
chemiczng wewnatrz akumulatora lub
nietypowy przeptyw pradu podczas
roztadowywania.

NIE podtgczaj akumulatora
bezposrednio do zasilania sieciowego.

n Zasady bezpieczenstwa




ANIEBEZPIECZENSTWO

>o

Akumulator litowo-jonowy

oznaczac, ze nastgpito uszkodzenie
akumulatora. Jesli nastgpi wyciek

z akumulatora, natychmiast przerwij
korzystanie z systemu do etykietowania,
odtgcz zasilacz sieciowy i odizoluj
system do etykietowania, umieszczajac
go w torebce.

Nie dotykaj elektrolitu. Jezeli elektrolit
dostanie sie do oczu, nie trzyj ich.
Niezwtocznie przeptucz oczy duzg
iloscig biezacej wody lub innej czystej
wody i zasiegnij porady lekarza.
Pozostawiony elektrolit moze uszkodzi¢
oczy. W przypadku zetknigcia elektrolitu
ze skorg lub odziezg niezwtocznie
przeptucz e woda.

NIE wkfadaj systemu do etykietowania
lub akumulatora do kuchenki
mikrofalowej lub pojemnika
wysokoci$nieniowego.

NIE pozostawiaj na dtuzej
roztadowanego akumulatora w
systemie do etykietowania. Moze to
doprowadzi¢ do skrocenia zywotnosci
akumulatora lub spowodowa¢ zwarcie.
Jezeli systemu do etykietowania mozna
uzywacé jedynie przez krétki czas, mimo
ze akumulator jest w petni natadowany,
by¢ moze skonczyt sig czas
uzytecznosci akumulatora. Wymien
akumulator na nowy. Wyjmujac i
wymieniajgc akumulator zaklej zaciski
zuzytego akumulatora tasma klejaca,
aby uniknag¢ zwarcia.

S Ciecz (elektrolit) wyciekajgca z systemu
/A do etykietowania lub akumulatora moze 4\

S
A

S
A

NIE rozmontowuj, nie modyfikuj ani nie
prébuj naprawia¢ akumulatora.

NIE wrzucaj akumulatora do ognia ani
nie przegrzewaj celowo. Mogtoby to
spowodowac stopienie wewnetrznej
izolacji, emisje gazu lub awarie
mechanizmdéw zabezpieczajgcych.
Ponadto roztwor elektrolitu moze sie
zapali¢.

NIE przektuwaj akumulatora zadnymi
przedmiotami, nie poddawaj silnym
wstrzgsom, ani nie rzucaj nim.
Uszkodzenie obwodu
zabezpieczajgcego akumulatora moze
powodowac tadowanie akumulatora z
nieprawidtowym natezeniem/napigciem
lub wywota¢ nietypowa reakcje
chemiczng wewnatrz akumulatora.

NIE spalaj akumulatora ani nie wyrzucaj
z odpadami gospodarstwa domowego.

d3lSm e
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A OSTRZEZENIE

P-touch
Postepuj zgodnie z tymi wytycznymi, aby unikng¢ pozaru, porazenia pradem elektrycznym,
ryzyka obrazen ciata i/lub uszkodzenia systemu do etykietowania lub innego mienia.

® NIE WOLNO demontowag urzadzenia
P-touch. W celu dokonania kontroli,
regulacji lub naprawy systemu do
etykietowania skontaktuj si¢ z dziatem
obstugi klienta firmy Brother.

® System do etykietowania zostat
zapakowany przy uzyciu torebek
plastikowych. Torebki te nalezy
przechowywaé w miejscu niedostepnym

NIE dopuszczaj do zamoczenia systemu
do etykietowania ani nie uzywaj go w
miejscach, w ktérych moze pojawi¢ sie
wilgo¢, na przyktad w tazience lub w
poblizu zlewu.

dla niemowlat i dzieci, aby nie narazac ich
na niebezpieczenstwo uduszenia sig.

W przypadku stwierdzenia gorgca,
nietypowego zapachu, odbarwienia
systemu do etykietowania, odksztatcen lub
jakichkolwiek nietypowych zmian podczas

® NIE DOTYKAJ zadnych metalowych
czesci w poblizu glowicy drukujgce;j.
Podczas pracy gtowica drukujgca bardzo
sie nagrzewa i pozostaje gorgca zaraz po
jej uzyciu. Nie dotykaj jej gotymi rekami. ®

orzystania lub przechowywania systemu
do etykietowania natychmiast przerwij
korzystanie z systemu do etykietowania,
odtgcz zasilacz sieciowy i wyjmij baterie.
Aby unikng¢ wystgpienia uszkodzen,
uwazaj, aby nie upusci¢ ani nie uderzy¢
urzadzenia P-touch.

® NIE uzywaj urzadzenia P-touch, jesli w jego wnetrzu znajdujg sie obce przedmioty. Jezeli
do urzadzenia P-touch dostanie si¢ woda, metalowy przedmiot lub jakiekolwiek inne ciato
obce, odtgcz zasilacz sieciowy i wyjmij baterie, a nastgpnie skontaktuj sig z dziatem obstugi
klienta firmy Brother.

Baterie alkaliczne/akumulatory Ni-MH
Postepuj zgodnie z ponizszymi wytycznymi, aby unikng¢ wyciekéw, przegrzewania, rozerwania
baterii i obrazen ciata.

® NIE WOLNO wrzucag baterii do ognia,
nagrzewac go, zwiera¢, ponownie
tadowac ani demontowac.

® NIE WOLNO dopusci¢ do zamoczenia ®
baterii, na przyktad biorac je do mokrych
rak lub rozlewajgc na nie napoje.

@ W przypadku dostania sie cieczy, ktéra S

Q NIE WOLNO dopusci¢ do jednoczesnego
dotkniecia bieguna dodatniego i ujemnego
baterii przez metalowe przedmioty.

NIE uzywaj do zmiany baterii ostrych
przedmiotéw, takich jak pinceta lub
metalowy dtugopis.

NIE WOLNO uzywa¢ uszkodzonej,

wyciekta z baterii do oczu, niezwtocznie
przeptucz oczy duzg iloscig czystej wody,
a nastepnie zasiegna¢ porady lekarza.
Jezeli ciecz, ktéra wyciekta z baterii
dostanie sie do oczu, moze spowodowaé
utrate wzroku lub uszkodzenie oczu.

znieksztatconej lub ciekngcej baterii,

lub baterii ze zniszczong etykieta. Moze to
spowodowac¢ wytwarzanie nadmiernego
ciepta. Uzywanie uszkodzonej lub
cieknacej baterii moze takze spowodowac
dostanie sig¢ ptynu na dionie. Jezeli ptyn,
ktéry wyciekt z baterii dostat sie na dtonie,
a nastepnie zostang potarte oczy, moze to
spowodowac utrate wzroku lub
uszkodzenie oczu. Natychmiast przeptuka¢
dtonie duzg ilo$cig czystej wody, a
nastepnie zasiggna¢ porady lekarza.

n Zasady bezpieczenstwa




A OSTRZEZENIE

Zasilacz sieciowy

@ Sprawdz, czy wtyczka jest do korica
wiozona w gniazdo zasilania. Nie

@ Zawsze uzywaj zalecanego zasilacza
sieciowego i zawsze wigczaj zasilacz
sieciowy do gniazda elektrycznego o
zalecanym napieciu (220—240 V).
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
spowodowac obrazenia ciata lub
uszkodzenie systemu do etykietowania
albo innego mienia. Firma Brother nie
ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
wypadek lub uszkodzenie powstate
w wyniku nieuzywania okreslonego
zasilacza sieciowego i przewodu
zasilacza.

© NIE podiaczaj zasilacza sieciowego ani

/\ NIE dotykaj zasilacza sieciowego ani
urzadzenia P-touch podczas burzy.
W przypadku korzystania z systemu
do etykietowania podczas burzy istnieje
niewielkie ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym.

Obcinarka tasmy

® NIE DOTYKAJ ostrza zespotu
obcinarki.

korzystaj z luznych gniazd elektrycznych.

przewodu zasilacza do innych urzadzen.

O
O

O
o

Postegpuj zgodnie z tymi wytycznymi, aby unikngé wystgpienia pozaru, uszkodzenia,
porazenia pradem elektrycznym, awarii lub obrazenia ciata.

NIE dotykaj zasilacza sieciowego lub
wtyczki zasilacza mokrymi rekami.
NIE uzywaj zasilacza sieciowego w
miejscach o wysokiej wilgotnosci lub
mokrych, takich jak tazienki.

NIE uzywaj przewodu zasilacza lub
wtyczki zasilania, jesli sg one
uszkodzone.

NIE umieszczaj cigzkich przedmiotoéw
na przewodzie zasilacza lub wtyczce,
ani ich nie niszcz, czy tez modyfikuj.
Nie zginaj ani nie ciggnij przewodu
zasilacza przy uzyciu sity.

Uwazaj, aby NIE upusci¢, nie uderzy¢
lub w inny sposéb nie zniszczy¢
zasilacza sieciowego.

d3lSm e
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Baterie alkaliczne/akumulatory Ni-MH
Postepuj zgodnie z wytycznymi, aby unikngé wycieku ptynu, przegrzania lub rozerwania
baterii.

© NIE uzywaj baterii innych niz zalecane @ Przed uzyciem akumulatoréw Ni-MH

do uzytku z danym systemem do uwaznie przeczytaj instrukcje dotyczace
etykietowania. Nie mieszaj ze sobg akumulatoréw i tadowarki, aby uzy¢ ich
starych i nowych baterii bgdz baterii prawidiowo.

réznego typu, o réznym poziomie @ W przypadku korzystania z
natadowania, pochodzacych od réznych akumulatoréw Ni-MH przed ich uzyciem
producentoéw lub réznych modeli baterii. nataduj je za pomocg specjalnej

Nie wktadaj baterii z odwréconymi tadowarki.

biegunami (+ i -). ©  NIE rozmontowuj ani nie modyfikuj
Jezeli ptyn, ktory wyciekt z baterii akumulatoréw.

dostanie sie na skore lub odziez, © NIE wystawiaj akumulatoréw na
natychmiast przeptucz je czystg woda. wysokie temperatury ani nie wyrzucaj
Usun baterie, jesli nie bedziesz do ognia.

korzystaé¢ z urzadzenia P-touch przez
diuzszy czas.

Zasil. sieciowy

© Jesli nie zamierzasz korzystac z © NIE przecigzaj obwodu elektrycznego
urzgdzenia P-touch przez diuzszy czas, zasilaczem sieciowym.
od’fa}cz ;asilacz sieciowy od gniazda & NIE demontuj ani nie modyfikuj
zasilania. zasilacza sieciowego.
Odtaczajac zasilacz sieciowy od Q NIE dopuszczaj do zmoczenia zasilacza
gniazda zasilania, zawsze trzymaj sieciowego/wtyczki zasilania, na
za zasilacz sieciowy. przyktad poprzez trzymanie ich mokrymi
NIE uzywaj zasilacza sieciowego rekami lub rozlewanie na nie ptynow.
w miejscach o wysokiej wilgotnosci,
takich jak tazienki.

Obcinarka tasmy
Postepuj zgodnie z tymi wytycznymi, aby unikna¢ lekkich obrazen ciata lub uszkodzenia
systemu do etykietowania.

S NIE otwieraj pokrywy komory na tasme  NIE wywieraj nadmiernego nacisku na
w czasie obstugi obcinarki. zesp6t obcinarki.

ﬂ Zasady bezpieczenstwa
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P-touch

Postepuj zgodnie z ponizszymi wytycznymi, aby unikng¢ lekkich obrazen ciata lub

uszkodzenia urzadzenia P-touch.

@ Urzadzenie P-touch przechowuj na
ptaskiej, stabilnej powierzchni, na
przyktad na biurku lub w szufladzie.

©

NIE pozostawiaj urzadzenia P-touch lub

O
tasmy w zasiggu matych dzieci.
 NIE umieszczaj zadnych cigzkich
przedmiotéw na urzadzeniu P-touch.
(1)

Do urzadzenia P-touch uzywaj zawsze ®

sugerowanego zasilacza sieciowego
(AD-E001) i podtgczaj go do gniazda
sieciowego o zalecanym napieciu.

Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze

spowodowac uszkodzenie lub awarie
urzadzenia P-touch.

o

NIE korzystaj z drukarki etykiet P-touch
w miejscach o wysokiej wilgotnosci lub
mokrych, takich jak tazienki.

NIE WOLNO dopusci¢ do zamoczenia
urzadzenia P-touch, na przyktad biorgc
je do mokrych rak lub rozlewajac na nie
napoje.

NIE rozmontowuj ani nie modyfikuj
drukarki P-touch.

W przypadku stwierdzenia goraca,
nietypowego zapachu, odbarwienia
systemu do etykietowania, odksztatcen
lub jakichkolwiek nietypowych zmian
podczas korzystania lub
przechowywania drukarki P-touch
natychmiast przerwij korzystanie z niej,

odtgcz zasilacz sieciowy i wyjmij baterie.

d3lSm e
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Zalecenia ogdlne

Akumulator litowo-jonowy

« W chwili zakupu akumulator litowo-jonowy jest lekko natadowany, aby mozna byto
sprawdzi¢ dziatanie systemu do etykietowania; jednak nalezy go catkowicie natadowac¢
za pomocg zasilacza sieciowego przed uzyciem systemu do etykietowania.

Jezeli system do etykietowania nie bedzie uzywany przez dtugi czas, wyjmij z niego
akumulator litowo-jonowy i przechowaj w miejscu, w ktérym nie bedzie wystawiony na
elektrycznos$¢ statyczna, wysoka wilgotnos¢ lub wysokie temperatury (zalecana jest
temperatura pomiedzy 15 i 25 °C oraz 40 do 60% wilgotnosci). Aby zachowaé wydajno$é
i zywotnos¢ akumulatora litowo-jonowego, taduj go co najmniej raz na pét roku.

W przypadku stwierdzenia przy pierwszym uzyciu jakichkolwiek nieprawidtowosci

w akumulatorze litowo-jonowym, na przykiad przegrzewana sig lub rdza, NIE WOLNO
korzystac¢ z akumulatora. Skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta firmy Brother.

System do etykietowania

« NIE instaluj drukarki P-touch w poblizu jakichkolwiek urzadzen, ktére mogg powodowac
zaktdcenia elektromagnetyczne. Drukarka P-touch moze nie funkcjonowaé prawidtowo,
jesli znajduje sie w poblizu telewizora lub radia itp.

NIE korzystaj z urzadzenia P-touch w jakikolwiek inny sposéb lub w jakimkolwiek innym
celu niz opisany w niniejszej instrukcji. Takie dziatanie moze doprowadzi¢ do obrazen ciata
lub uszkodzenia systemu do etykietowania.

NIE wkfadaj zadnych ciat obcych do gniazda wyj$ciowego tasmy, zlgcza zasilacza
sieciowego, ani jakiejkolwiek innej czesci systemu do etykietowania.

NIE dotykaj gtowicy drukujgcej palcami (patrz str. 6). Do czyszczenia gtowicy drukujacej
uzywaj opcjonalnej kasety czyszczgcej gtowicy drukujgcej (TZe-CL4), funkcji
samoczyszczenia systemu do etykietowania lub migkkiej szmatki (np. wacika
bawetnianego) (patrz ,Czyszczenie urzgdzenia” na stronie 45).

NIE czys$¢ zadnej czesci systemu do etykietowania alkoholem lub innymi rozpuszczalnikami
organicznymi. Uzywaj w tym celu tylko migkkiej, suchej szmatki.

NIE wystawiaj urzadzenia P-touch na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych,
grzejnikéw ani innych urzadzen, w miejscach narazonych na bardzo wysokie lub niskie
temperatury, wysokg wilgotno$¢ lub duze zapylenie. Standardowy zakres temperatur
roboczych urzgdzenia P-touch wynosi od 10 do 35 °C.

NIE pozostawiaj na dtuzej gumy, winylu lub przedmiotéw wykonanych z gumy, lub winylu
na systemie do etykietowania, poniewaz urzadzenie moze si¢ zaplamic.

W zalezno$ci od warunkéw pracy i zastosowanych ustawien niektére znaki lub symbole
mogg by¢ nieczytelne.

Z drukarkg P-touch uzywaj tasm TZe firmy Brother.

NIE ciggnij ani nie naciskaj na taSme w kasecie, aby unikna¢ uszkodzenia drukarki P-touch.
NIE probuj drukowac etykiet, jesli kaseta z tasma w urzadzeniu P-touch jest pusta lub jesli
jej nie ma. Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia gtowicy drukujacej.

NIE prébuj obcina¢ tasmy podczas drukowania lub podawania, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do uszkodzenia tasmy.

W zaleznosci od miejsca, materiatu i pogody, etykiety mogg odklei¢ sie lub ich odklejenie
moze sta¢ si¢ niemozliwe, a ich kolor moze sig zmieni¢ lub moze zosta¢ przeniesiony na
inne przedmioty.

Zalecenia ogdlne



» NIE wystawiaj kaset z taSmg na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, wysokie
temperatury, wysokg wilgotno$¢ lub kurz. Przechowuj kasety z tasmg w chtodnym,
ciemnym miejscu. Uzywaj kaset z tasma krétko po otwarciu ich opakowania.

Plamy spowodowane tuszem na bazie oleju lub wody mogg by¢ widoczne przez
pokrywajgca je etykiete. Aby ukry¢ plamy, uzyj dwéch warstw etykiet, umieszczonych
jedna na drugiej lub uzyj etykiety w ciemnym kolorze.

W przypadku awarii lub naprawy drukarki P-touch, a takze wyczerpania baterii, wszelkie
dane przechowywane w pamigci zostang utracone.

Po odtgczeniu zasilania na dtuzej niz dwie minuty caty tekst i wszystkie ustawienia formatu
zostang wyczyszczone. Wszelkie pliki tekstowe zapisane w pamigci réwniez zostang
wyczyszczone.

W fazie produkcyjnej i podczas transportu na wyswietlaczu znajduje sie plastikowa,
przezroczysta naklejka ochronna. Przed uzyciem naklejke nalezy usung¢.

Diugos$¢ wydrukowanej etykiety moze sie rézni¢ od diugosci wyswietlanej etykiety.

W tym modelu mozesz takze uzywac rurki termokurczliwej. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w witrynie firmy Brother (http://www.brother.com/). W przypadku uzycia rurki
termokurczliwej uzycie niektérych ustawien drukowania ramek lub czcionki moze by¢
niemozliwe.

Drukarka P-touch nie jest wyposazona w funkcje tadowania akumulatoréw Ni-MH.
Wydrukowana etykieta moze roznic sie od etykiety wyswietlanej na wyswietlaczu LCD.
Nalezy pamieta¢, ze firma Brother Industries, Ltd. nie ponosi odpowiedzialno$ci za zadne
uszkodzenia lub obrazenia powstate na skutek nieprzestrzegania srodkéw ostroznosci
wymienionych w niniejszym podregczniku.

Zanim zaczniesz uzywac urzadzenia P-touch, koniecznie doktadnie przeczytaj niniejszy
Podrecznik uzytkownika oraz zachowaj go w tatwo dostgepnym miejscu, by mozna byto
z niego pozniej skorzystaé.

d3lSm e
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Symbole uzywane w niniejszym podreczniku

Nastepujace oznaczenia uzywane sg w niniejszym podreczniku aby wskaza¢ dodatkowe
informacje.

OF Ten symbol oznacza informacje lub instrukcje, ktrych zignorowanie moze spowodowaé [1]
* uszkodzenia lub obrazenia, bagdz czynnosci, ktére zakonczg sie btedami.

Q . Ten symbol oznacza informacje lub instrukcje, ktére mogg pomdc w zrozumieniu 2
" i bardziej wydajnej obstudze urzgdzenia P-touch.

Symbole uzywane w niniejszym podreczniku n



Korzystanie z urzadzenia P-touch
B Tworzenie etykiety za pomoca urzadzenia P-touch
1| WPROWADZENIE
(- Rozpakuj urzadzenie P-touch. )

&
g EDYCJA ETYKIETY

(- Wprowadzan?e i edycjal tekstu. Oprocz wprowadzania tekstu, )
: Wprowadzan!e symboli. Q urzadzenie P-touch oferuje szeroka
» Wprowadzanie znakéw akcentowanych. game opcji formatowania.

» Wybieranie typu zastosowania etykiet. Mozliwe jest tworzenie takich etykiet:
+ Ustawianie Opcji ciecia.

oonoon

woicy ozt posen | [reosey eoetny oncs

- J

g DRUKOWANIE ETYKIET
+ Drukowanie etykiety.

Q Przed drukowaniem mozna sprawdzié¢
uktad etykiety za pomocg funkcji
podgladu.
Mozliwe jest tworzenie takich etykiet:

o

ﬁ Korzystanie z urzagdzenia P-touch
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WPROWADZENIE

Rozpakowywanie urzadzenia P-touch

Przed uzyciem urzadzenia P-touch sprawdz, czy opakowanie zawiera przedstawione ponizej

elementy.

HE300

P-touch

Zasilacz sieciowy

Wtyczka moze sig rézni¢ w zaleznosci od kraju.

Bateria litowo-jonowa

Pasek

&

Podrecznik uzytkownika

Rozpakowywanie urzadzenia P-touch ﬁ
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WPROWADZENIE
Opis ogolny
Szczelina
wylotowa Komora na kasete z taSmg
Zatrzask tasmy

pokrywy Obcinarka do tasmy

y$wietlacz
D

4('_)5‘

Dzwignia obcinarki
tasmy

Klawiatura Gtowica drukujgca

Dzwignia zwalniania

Q Wyswietlacz LCD jest fabrycznie pokryty arkuszem ochronnym, zapobiegajacym uszkodzeniom.
Przed uzyciem urzadzenia P-touch nalezy zdjac t¢ folig.

Podglad tasmy

5

Komora akumulatora

Dioda LED

ﬂ Opis ogdlny



°
— — 3
Wyswietlacz LCD i klawiatura 3
Q
Wyswietlacz LCD 6. Kursor E
10 1 12 1314 15 Znaki wprowadzang 3 po lewej §tronie E
| | kursora. Oznacza biezgcg pozycije m
T — dzania danych. 4
e & wprowa y Zz
BB GO st ﬁl 23 7. Typ zastosowania etykiet m
j,l 1 23 £156<J Wskazuje biezacy typ zastosowanie
-U H etykiet.
L —| |_: -| 8. Znak powrotu
':“}:' GULNE [ t?l Oznacza koniec wiersza tekstu.
3 5 6 7 4 8 9 9. Poziom baterii
Wskazuje poziom natadowania baterii.
Jest wyswietlany tylko w przypadku
uzycia baterii litowo-jonowych.
{3 - Petny
as- Potowa
- Niski
{—1- Pusty
10. Tryb Caps
Wskazuje, ze tryb Caps jest wtgczony.
11.—14. Wskazowki dotyczace stylu
Wskazuje biezaca czcionke (11),
rozmiar znakow (12), styl znakéw (13)
oraz ustawienia ramki (14).
15. Dlugosé tasmy
Okresla dlugosc¢ tasmy dla
wprowadzanego tekstu.
_ & 16. Wybor kursorem
1. Numer wiersza . Uzyj klawiszy a i ¥, aby wybrac pozycje
Ozn_acza numer wiersza w uktadzie menu, oraz klawiszy « i »-, aby zmieni¢
etykiety. ustawienia. —~
2. Tryb zmiany o 17. Symbol blokady 1
Oznacza, ze tryb zmiany jest wigczony. Wskazuje, ze niektorych elementéw nie m
3. Wiersz poczatkowy/4. Wiersz koncowy mozna zmienic.
Zostanie wydrukowany obszar pomiedzy  18. Licznik 3
wierszem poczatkowym i koricowym. Wskazuje aktualnie wybrang liczbe/ X~
Krotkie wiersze wysuniete z wiersza liczbe dostgpna do wybrania. 4
poczatkowego/koncowego wskazujg 19. Numer bloku —_
koniec uktadu etykiety. Wskazuje numer bloku. 5

5. Wiersz separatora bloku —

Wskazuje koniec bloku. @ Aby uzyska¢ informacje na temat konfiguracji, | g

Wyswietlacz LCD i klawiatura ﬁ

patrz ,,Wyswietlacz LCD” na stronie 24. I



WPROWADZENIE

16 17 18

19

20 21

Domysinym jezykiem jest angielski.

1. Zasilanie
Wigcza i wylgcza urzgdzenie P-touch.
2. Styl
Umozliwia ustawienie atrybutéw znakéw
i etykiet dla etykiety.
3. Plik
Umozliwia drukowanie, otwieranie,
zapisywanie lub usuwanie czgsto
uzywanych etykiet znajdujgcych sie
w pamieci plikow.
4. Podglad
« Wyswietla podglad etykiety.
« Etykieta jest wysuwana w przypadku
uzycia z klawiszem Shift.
5. Drukowanie
« Drukuje biezacy projekt etykiety na
tasmie.
« Etykieta moze by¢ kopiowana w
przypadku uzycia z klawiszem Shift.

ﬁ Wyswietlacz LCD i klawiatura

6. Typ zastosowania etykiet

10.

1

-

12.

« Wybiera typu zastosowania etykiet.

« Funkcja wyswietlana nad przyciskiem
zostaje wigczona w przypadku uzycia
z klawiszem Shift.

. Kod paskowy

Otwiera ekran Konfig. kodu kreskwg.

. Serializuj

« Na etykietach mozna drukowa¢ numery
serializowane.

* Mozesz serializowa¢ dowolne 2 numery
w przypadku uzycia z klawiszem Shift.

. Menu

Umozliwia ustawianie preferenciji obstugi
(Jezyk, Dostosowanie itp.) dla urzadzenia
P-touch.

Escape

Anuluje biezgce polecenie i powraca

do ekranu wprowadzania danych lub

do poprzedniego kroku.

.Wyczysé

Czysci caty wprowadzony tekst lub caty
tekst i biezace ustawienia etykiety.
Kursor (4 v 4»)

Przesuwa kursor w kierunku strzatki.



......................................................................................... °
13.0K 18. Akcent g
Wybiera wyswietlang opcje. Uzyj, aby wybra¢ i wprowadzi¢ znak )
14. Znaki akcentowany. g
» Uzyj tych klawiszy, aby wpisywac litery ~ 19. Spacja >
lub cyfry. » Wstawia puste miejsce. ﬁ
* Za pomocg tych klawiszy, w potgczeniu * Przywraca ustawienie do wartosci g
z klawiszami Caps i Shift mozna domysinej. m
wprowadza¢ wielkie litery i symbole. 20. Symbol
15. Backspace Uzyj, aby wybrac¢ i wprowadzi¢ symbol
Usuwa znak po lewej stronie kursora. z listy dostepnych symboli.
16. Shift 21.Enter
Uzyj tego klawisza w potgczeniu z » Wstawia nowy wiersz podczas
klawiszami liter i cyfr, aby wprowadza¢ wprowadzania tekstu.
wielkie litery lub symbole oznaczone na » Wstawia nowy blok w przypadku
klawiszach. uzywania w potgczeniu z klawiszem
17.Caps Shift.
Wiacza i wytgcza tryb Caps.
1
3
4
9
6
1
8
9

Wyswietlacz LCD i klawiatura



WPROWADZENIE

Zasilanie

Zasilacz sieciowy
W przypadku tego systemu do etykietowania uzywaj urzgdzenia AD-E001 (zasilacz

sieciowy). Nie mozna uzywac zasilaczy AD-18 lub AD-24ES. Podigcz zasilacz sieciowy
bezposrednio do urzgdzenia P-touch.

l| W16z wtyczke przewodu zasilacza sieciowego do ztgcza w urzadzeniu P-touch
oznaczonego symbolem DC IN 12 V.

g W16z wtyczke zasilacza sieciowego do standardowego gniazda sieci elektrycznej.

@ * Przed odtaczeniem zasilacza sieciowego wylacz urzadzenie P-touch.
« Nie ciagnij, ani nie wyginaj przewodu zasilacza sieciowego.
« Po odlaczeniu zasilania na dtuzej niz dwie minuty caty tekst i wszystkie ustawienia formatu
zostang wyczyszczone. Wszelkie pliki tekstowe zapisane w pamigci rowniez zostana
wyczyszczone.

Q Aby zabezpieczy¢ pamig¢ systemu do etykietowania i zapewnic jej zasilanie awaryjne, zaleca

si¢ wlozenie do urzadzenia baterii alkalicznych AA (LR6) lub akumulatoréw Ni-MH (HR6),
gdy zasilacz sieciowy jest odtaczony.

Korzystanie z baterii litowo-jonowych
B Whkladanie baterii litowo-jonowej

ﬂ Otworz tylng pokrywe, naciskajgc zatrzask pokrywy. Zatrzask pokrywy
Pokrywa tylna

ﬁ Zasilanie
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il Upewnij sig, ze haczyki znajdujgce sig na krawedzi pokrywy tylnej sg wiozone
prawidtowo, a nastepnie zat6z pokrywe z powrotem.

Wyjmowanie baterii litowo-jonowych

Zdejmij pokrywe baterii i wyjmij baterig litowo-jonowa, a nastepnie zat6z pokrywe z powrotem.
Htadowanie baterii litowo-jonowych

Beterie litowo-jonowg mozna natadowac, gdy jest wiozona do systemu do etykietowania.
Aby natadowac baterig litowo-jonowg, wykonaj nastgpujacg procedure.

Q * Wykonaj ponizsza procedure, aby natadowac bateri¢ litowo-jonowa, zanim jej uzyjesz.
* Aby catkowicie natadowa¢ bateri¢ litowo-jonowa, potrzebne jest maksymalnie 360 minut.

ll Upewnij sig, ze system do etykietowania jest wytaczony. Jesli system do etykietowania
jest wigczony, nacisnij przycisk ¢y (Zasilanie), aby go wytgczy¢.

ll Upewnij sie, ze bateria litowo-jonowa jest zainstalowana w systemie do etykietowania.

1] Za pomocy zasilacza sieciowego oraz przewodu zasilajgcego ;{/Q/o
podtgcz system do etykietowania do gniazda zasilania.
Podczas tadowania zapala sie dioda LED obok ztgcza B
zasilacza, ktéra gasnie po catkowitym natadowaniu
akumulatora litowo-jonowego. Wskaznik poziomu baterii
na wyswietlaczu bedzie pokazywat trzy paski fazs] .

Zatrzymywanie tadowania baterii litowo-jonowej
Aby zatrzymac tadowanie akumulatora litowo-jonowego, odigcz przewdd zasilacza sieciowego.

Q Wskazowki dotyczace uzytkowania baterii litowo-jonowej
* Naladuj bateri¢ litowo-jonowa przed uzyciem. Nie uzywaj jej, zanim nie zostanie natadowana.

« Ladowanie baterii litowo-jonowej moze odbywaé si¢ w temperaturze od 5—35 °C. Jezeli
temperatura otoczenia jest poza tym zakresem, bateria litowo-jonowa nie bedzie si¢ tadowac,
a wskaznik baterii b¢dzie pozostawal zapalony.

« Jezeli system do etykietowania jest uzywany, gdy wlozona jest bateria litowo-jonowa
i jednoczesnie podiaczony jest zasilacz sieciowy, wskaznik akumulatora moze si¢ wytaczyc,
a fadowanie moze zosta¢ przerwane, nawet jezeli bateria litowo-jonowa nie jest catkowicie
natadowany.

Zasilanie ﬁ
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WPROWADZENIE

Bateria litowo-jonowa — charakterystyka

Znajomos¢ wlasciwosci baterii litowo-jonowego umozliwi jej optymalne wykorzystanie.

« Uzywanie lub przechowywanie baterii litowo-jonowej w miejscu o wysokiej lub niskiej
temperaturze moze przyspieszy¢ pogarszanie si¢ jej jakosci. Szczegolnie korzystanie z baterii
litowo-jonowej o wysokim poziomie natadowania (90% lub wigcej) w wysokich temperaturach
znacznie przyspiesza pogarszanie si¢ jakosci akumulatora.

« Korzystanie z systemu do etykietowania, gdy bateria litowo-jonowa jest zainstalowana oraz
tadowana moze przyspieszy¢ pogarszanie si¢ jakosci baterii. Jezeli uzywasz systemu do
etykietowania z wlozong baterig litowo-jonowa, odtacz zasilacz sieciowy.

« Jezeli system do etykietowania nie bedzie uzywany przez okres dtuzszy niz jeden miesiac,
wyjmij baterig litowo-jonowa z systemu do etykietowania, gdy jej poziom natadowania bedzie
wynosit 50% lub mniej i przechowuj ja w chtodnym miejscu z dala od bezposredniego dziatania
promieni stonecznych.

« Jezeli bateria litowo-jonowa nie bgdzie uzywana przez dluzszy czas, zaleca si¢ fadowanie jej
co 6 miesigcy.

* Podczas tadowania bateria moze by¢ ciepta w dotyku. Jest to normalne zjawisko.

Bateria lit - —dane t
* Czas tadowania: Okolo 6 godzin w przypadku tadowania za pomocg zasilacza sieciowego (AD-E001)
« Napiecie znamionowe: DC 7,2 V

« Pojemno$¢ nominalna: 1 850 mAh

ﬂ Zasilanie



Baterie

ll Po upewnieniu sie, ze zasilanie jest wylaczone,
nalezy zdjg¢ pokrywe znajdujaca sie z tytu systemu
do etykietowania. Jesli baterie znajdujg sie juz w
urzadzeniu, nalezy je wyjac.
@ Podczas wymiany baterii upewnij sig,
ze zasilanie jest wylaczone.

ll Wi6z sze$¢ nowych baterii alkalicznych AA (LR6)
lub sze$¢ catkowicie natadowanych baterii
Ni-MH (HR8), upewniajgc sig, ze biegun dodatni
(+) i ujemny (-) baterii odpowiadajg oznaczeniom
bieguna dodatniego (+) i ujemnego (-) wewnatrz
komory baterii.
Uzytkownicy baterii alkalicznych

@ Zawsze nalezy wymienia¢ wszystkie sze$¢
baterii na nowe.
Uzytkownicy baterii Ni-MH

@ Zawsze nalezy wymienia¢ wszystkie sze$¢
baterii na catkowicie naladowane.

Q Aby uzyskac¢ informacje na temat zalecanych
baterii, odwiedzZ strong
http://solutions.brother.com/

1‘ Zatoz pokrywe tylng, wktadajac trzy haczyki na jej
spodzie do wpustow w systemie do etykietowania,
a nastegpnie dociskajac jg, az wskoczy na miejsce.

@ Usun baterie, jesli nie bedziesz korzysta¢ z urzadzenia P-touch przez dtuzszy czas.

Zasilanie
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WPROWADZENIE

Wktadanie kasety z tasma
W urzadzeniu P-touch moga by¢ uzywane kasety z tasma o szerokosci 3,5 mm, 6 mm, 9 mm,
12 mm lub 18 mm. Nalezy uzywac kaset z tasmg firmy Brother oznaczonych symbolem IZs.

@ Jesli nowa kaseta z tasma wyposazona jest w tekturowy ogranicznik, nalezy
go zdja¢ przed wlozeniem kasety.

ﬂ Sprawdz, czy koniec tasmy nie jest wygiety i czy przechodzi Koniec tagmy
przez prowadnice tasmy. Jesli tasma nie jest przeprowadzona
przez prowadnice tasmy, przeprowadz jg w sposéb
przedstawiony na ilustracii.

;l Po upewnieniu sie, ze zasilanie jest wylgczone, otwérz
pokrywe tylng. Jesli w systemie do etykietowania znajduje
sie juz kaseta z tasma, wyjmij ja, pociggajac do gory.

g Wiz kasete z taSmg do komory na tasme,
koncem tasmy skierowanym w strone
szczeliny wylotowej tasmy systemu do
etykietowania, a nastepnie docisnij,
az ustyszysz kliknigcie.

@ Podczas wkladania kasety z taSma upewnij sig,

ze taSma i tasma barwiaca nie dotykaja glowicy
drukujace;j.

4| Zamknij pokrywe tylna.

ﬁ Wkiadanie kasety z tasma
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@ « Nie wyciagaj etykiety wychodzacej z szczeliny wylotowej taSmy. Moze to spowodowaé %
zwolnienie taSmy barwiacej wraz z taSma. g

* Kasety z tasmg nalezy przechowywac w chlodnym, ciemnym miejscu, z dala od bezposrednich £
promieni stonca i wysokiej temperatury, wysokiej wilgotnosci lub kurzu. Kaset¢ z taSmg nalezy >
uzy¢ od razu po otwarciu jej szczelnego opakowania. E

m
2 r4

Bardzo mocna tasma samoprzylepna: H

» W przypadku powierzchni teksturowanej, chropowatej lub $liskiej zalecamy uzycie bardzo
mocnej taSmy samoprzylepne;.

* Chociaz zgodnie z arkuszem instrukeji dolaczonym do kasety z bardzo mocna tasma
samoprzylepna zaleca si¢ przycinanie taSmy nozyczkami, obcinarka do tasmy, w ktéra
drukarka P-touch jest wyposazona, moze stuzy¢ do przycinania bardzo mocnej tasmy
samoprzylepnej.

Wiaczanie i wytgczanie zasilania

Nacisnij klawisz Zasilanie, aby wigczy¢ drukarke P-touch.

Nacisnij ponownie klawisz Zasilanie, aby wigczy¢ urzadzenie P-touch.

Q * Urzadzenie P-touch jest wyposazone w funkcje oszczedzania energii, ktora powoduje
automatyczne wylaczenie urzadzenia (w pewnych warunkach roboczych), jezeli przez
okreslony czas nie zostanie naci$nigty zaden przycisk. Aby uzyskac¢ szczegbtowe informacje,
zapoznaj si¢ z ponizsza tabela Czas automatycznego wylaczania.

« Jesli sg zainstalowane baterie (lub urzadzenie P-touch jest podtaczone do gniazda sieci
elektrycznej za pomoca zasilacza sieciowego), informacje o poprzedniej sesji zostang
wyswietlone po wiaczeniu zasilania.

Czas automatycznego wytaczania
Za pomoca zasilacza sieciowego 5 minut
Z baterig 5 minut
Podawanie tasmy 1

Funkcja podawania E]

Funkcja podawania spowoduje podanie 23 mm pustej tasmy.

@ « Nie wyciagaj etykiety wychodzacej z szczeliny wylotowej tasmy. Moze to spowodowa¢é 3
zwolnienie taSmy barwiacej wraz z tasma. 1

* Nie blokuj szczeliny wylotowej tasmy podczas drukowania lub podawania tasmy. Moze to
spowodowac zacigcie tasmy. 5

ﬂ Nacisnij klawisz Shift, a nastepnie nacisnij klawisz Podglad. 6

g Podczas podawania tamy zostanie wyswietlony komunikat ,Wysuw.ta$... Pro. czeka¢”. (7

Wiaczanie i wytgczanie zasilania ﬁ



WPROWADZENIE

Wyswietlacz LCD

Kontrast LCD
Ustawienie kontrastu wyswietlacza LCD mozna ustawi¢ na jeden z pigciu pozioméw
(+2, +1, 0, -1, -2), aby ekran byt tatwiejszy w odczycie. Ustawienie domysine to ,0”.

ﬂ Nacisnij klawisz Menu, aby wyswietli¢ menu ustawien, wybierz opcje ,Dostosowanie”
za pomocg klawisza a lub w, a nastgpnie nacisnij klawisz OK lub Enter.

£| Wybierz opcje ,Kontrast LCD” za pomocg klawisza a lub ¥, a nastgpnie ustaw warto$¢
za pomocg klawisza « lub ».

g Nacisnij klawisz OK lub Enter.

Q « Nacisnij klawisz Escape, aby wroci¢ do poprzedniego kroku.
« Naci$nigcie klawisza Spacja na ekranie ustawienia kontrastu powoduje ustawienie warto$ci
domyslnej kontrastu ,,0”.

Podswietlenie

Pods$wietlenie mozna wigczy¢ lub wytgczy¢.

Wyswietlacz jest bardziej czytelny, gdy podswietlenie jest wtgczone. Ustawienie domysine
to ,Wt.".

ﬂ Nacisnij klawisz Menu, aby wyswietli¢ menu ustawien, wybierz opcje ,Podswietlenie”
za pomocg klawisza a lub ¥, a nastgpnie nacisnij klawisz OK lub Enter.

£| Wybierz ustawienie ,WL.” lub ,Wyt.” za pomoca klawisza a lub v.

ﬂ Naci$nij klawisz OK lub Enter.

@ « Poprzez wylaczenie podswietlenia mozna oszczgdzi¢ energie.
« Pod$wietlenie zgasnie automatycznie po 10 sekundach bezczynnos$ci. Naci$nij dowolny
klawisz, aby je uruchomi¢ ponownie. Podczas drukowania podswietlenie jest wytaczone.

ﬂ Wyswietlacz LCD
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Ustawianie jezyka i jednostek 3
Q
Jezyk s
ezy! s
ll Nacisnij klawisz Menu, aby wyswietli¢ menu ustawien, wybierz opcje ,Jezyk” E
za pomoca klawisza a lub v, a nastepnie naci$nij klawisz OK lub Enter. E
AI Wybierz jezyk polecerh menu i komunikatéw wyswietlanych na wyswietlaczu LCD m
za pomocg klawisza a lub v . .
Jezyk mozna wybrac¢ sposrod nastepujgcych: ,Cestina”, ,Dansk”, ,Deutsch”, ,English”,
4Espafiol”, ,Frangais”, ,Hrvatski”, ,Italiano”, ,Magyar”, ,Nederlands”, ,Norsk”, ,Polski”,
,Portugués”, ,Portugués (Brasil)”, ,Romana”, ,Slovenski’, ,Slovensky”, ,Suomi”,
,Svenska” lub ,Tirkge”.
ll Naci$nij klawisz OK lub Enter.
Q Nacisnij klawisz Escape, aby wroci¢ do poprzedniego kroku.
Jednostka
ll Nacisnij klawisz Menu, aby wyswietli¢ menu ustawien, wybierz opcje ,Jednostka”
za pomoca klawisza a lub ¥, a nastgpnie nacisnij klawisz OK lub Enter.
ll Wybierz jednostke wymiaréw pokazywanych na wyswietlaczu LCD za pomocg klawisza
Alubv.
Mozna wybra¢ ,mm” lub ,cal”.
3] Nacisnij klawisz OK lub Enter.
Q Ustawienie domyslne to ,,mm”.
Nacisnij klawisz Escape, aby wroci¢ do poprzedniego kroku.
1
3
4
9
6
1
8
9

Ustawianie jezyka i jednostek ﬁ



EDYCJA ETYKIETY

Wybieranie typu zastosowania etykiet

Przez naci$niecie klawisza zastosowania etykiet mozna wybra¢
szes¢ roznych typow zastosowania etykiet. Wybrany typ
zastosowania etykiet jest widoczny na wys$wietlaczu LCD.

Klawisze | Typ | Zastosowanie
1 OGOLNE Drukuje etykiety ogélnego zastosowania. (Patrz str. 26.)
Shift+1 C;C/-)\’(’_\‘(E\ll_VY Drukuje etykiety do panelu czotowego. (Patrz str. 26.)
2 OWIJKA NA | Drukuje etykiety, ktore mozna owingé wokét kabla i rurki
KABEL termokurczliwej. (Patrz str. 27.)
Shift+2 | FLAGA KABLA | Drukuje etykiety do flagi kabla. (Patrz str. 27.)
3 KROSOWNICA | Drukuje etykiety do rzedu portéw na krosownicy. (Patrz str. 28.)
. BLOK ] . . .
Shift+3 WYKRAWANIA Drukuje 2-wierszowe etykiety na blok zaciskowy. (Patrz str. 28.)

Q * Gdy nastepuje zmiana lub zresetowanie typu zastosowania etykiet, wpisywany tekst jest automatycznie
uZywany w nowym typie zastosowania etykiet oprocz sytuacji, w ktorych ma miejsce:
- Zmiana z BLOKU WYKRAWANIA jest ustawiona w pozycji Poziomo lub Szkielet z tekstem

sekwencyjnym.

- Zmiana na BLOK WYKRAWANIA z tekstem sekwencyjnym jest ustawiona w pozycji Poziomo

lub Szkielet.

+ Gdy nastgpuje zmiana typu zastosowania etykiet, wpisywany tekst jest automatycznie przenoszony
do nowego typu zastosowania etykiet wedtug jednostek bloku. Puste strony zostang usunigte,

ale nie bloki.

* Nowy typ zastosowania etykiet jest tworzony do tekstu wpisanego tak, aby pasowa& do kazdego bloku.
* Jesli catkowita liczba blokéw z poprzedniego typu zastosowania etyklet nie moze byc podzielona na
catkowita liczbe blokow w nowym typie zastosowania etykiet, roznica zostanie wyrdwnana za

pomoca pustych blokow.

« Jesli catkowita liczba blokéw z poprzedniego typu zastosowania etykiet przekracza catkowita liczbg
blokéw w nowym typie zastosowania etykiet, nadmiar blokow zostanie usunigty.

OGOLNE

Etykiety drukowane w tym trybie moga mie¢ ogolne zastosowanie.
W tym trybie mozna okresli¢ Dtug. etykiety i Orientacje.

« Dtug. etykiety: Autom., 25—300mm

« Orientacja: (Pozioma), (Pionowa)

PANEL CZOLOwy
Etykiety drukowane w tym trybie mogg by¢ uzywane do rozpoznawania

réznych paneli czotowych. Blok tekstu jest rownomiernie rozmieszczany

na pojedynczej etykiecie. W tym trybie mozna okresli¢ Dtug. etykiety,
Orientacjg i Licz. blokéw.
« Dtug. etykiety: 50mm, 25—300mm

« Orientacja: _(Pozloma) [===nm] (Pionowa)
« Licz. blokéw: 1, 1—5

ﬁ Wybieranie typu zastosowania etykiet

Pozioma

Pionowa

N —
CEE—

TA-B01 1A-B02
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OWIJKA NA KABEL
Etykiety wydrukowane w tym trybie mozna owing¢ wokoét kabla lub drutu. —————
Ten tryb jest tez uzywany do drukowania na rurce termokurczliwej. %‘
W trybie Elastyczn. ID tekst jest obracany o 90° w lewo i drukowany. -

Mozna tez okresli¢ opcje Rozmiar, Tekst i Powtorz (WH./Wyt.).

Elastyczn. ID

« Jedn. miary: Sr. (@) (Srednica niestandardowa), CAT5/6, CAT6A,
COAX, AWG, Dtug. (Dlugos¢ niestandardowa)

» Warto$¢: W zaleznosci od ustawienia Jedn. miary

» Powtorka: Wk, Wyt

ALIIMALI VrOAQ3T

Tekst: Wpisz pojedynczy wiersz z danymi lub wigkszg ich liczbe

Rurka termokurczliwa
 Diug. etykiety: Autom., 25—300mm

Tekst: Wpisz pojedynczy wiersz z danymi lub wigkszg ich liczbe
Q W przypadku korzystania z rurki termokurczliwej:

* Nacis$nij klawisz Owiniecie kabla. Zostanie wy$wietlony ekran umozliwiajacy wybranie
typu tasmy. Wybierz opcje Tul. termokurcz. przy uzyciu klawisza Ao lub ¥, a nastgpnie
wpisz tekst.

* W przypadku wybrania rurki termokurczliwej mozna ustawi¢ tylko diugos¢ tasmy.
Ustawienie marginesow jest w pozycji Br. cie.

FLAGA KABLA

Etykiety drukowane w tym trybie mozna owija¢ wokét kabla lub druta

oraz obu koncowek naklejki etykiety i zrobic¢ flage. Tekst na etykietach

flagi jest drukowany na obu koncach etykiety, a na srodku zostaje puste

miejsce, ktore zostanie owinigte wokot kabla. W tym trybie mozna

okresli¢ Uktad, Dtugos¢ flagi, Srednice kabla i Orientacje.

» Uktad: AA|AA (Na kazdym bloku jest drukowany ten sam tekst.),
AA|BB (Na kazdym bloku sg drukowane dwa rézne teksty.)

+ Diugos¢ flagi: 30mm, 15—200mm J

« Srednica kabla: 6mm, 3—90mm 1

» Orientacja: (Pozioma), (Pionowa) —_

Pozioma Pionowa
ABC ABC =@ =
159 159 = @ E’]

Dtugos$c Srednica Dtugos¢ Dtugos$¢ Srednica Diugos¢ e
flagi kabla flagi flagi kabla  flagi

9
Q Mozna wprowadzi¢ maksymalnie dwa kody kreskowe, jesli w ukladzie flagi wybrano (AA|AA). (g

Wybieranie typu zastosowania etykiet



EDYCJA ETYKIETY

KROSOWNICA
Etykiety drukowane w tym trybie moga by¢ uzywane do
rozpoznawania réznych typdw paneli. W tym trybie mozesz
okresli¢ Dlugos¢ bloku, Licz. blokéw, Separator, Orientacje,
Odwroécenie (WE/Wyt.) i Krotniki (Wh/Wyt.).
Dtugos¢ bloku: 15mm, 5—300mm
Licz. blokéw: 4, 1—50
Separator: Kreska pionowa, MysInik, Linia, Pogrubienie, Ramka, Brak
Orientacja: (Pozioma), (Pionowa)
Odwrdécenie: Wyt., Wi
Krotniki: Wyt., Wi
Dostosuj odstgp miedzy blokami niezaleznie, gdy opcja ,Krotniki” jest w pozycji ,Wi.".
- Blok nr: 1, 1—50
- Krotnik: 1,0, 1,0—9,5 (zwigkszanie co 0,1)

8A-19 | 8A-20 | 8A-2T

Diugos$¢ bloku Dtugos¢ bloku Diugosé bloku

BLOK WYKRAWANIA
Etykiety drukowane w tym trybie mogg by¢ uzywane do oznaczania typu potgczenia
elektrycznego, czgsto uzywanego w telefonii. Na pojedynczej etykiecie moga by¢
maksymalnie 2 wiersze dla kazdego bloku i mozna wprowadzi¢ dwa wiersze dla kazdego
bloku. W tym trybie mozna okresli¢ Szer. modutu, Typ bloku, Typ sekwencji i Warto$¢ pocz.
« Szer. modutu: 200mm, 50—300mm
« Typ bloku: 4 pary, 2 pary, 3 pary, 5 par, Pusty
« Typ sekwencji: Brak, [1|a|3 (Pozioma), Ji2| 4] & (Szkielet)
« Wartos¢ pocz.: ---, 1—99999

| b | bt | w3 | ot | e | [ | |

ﬁu.r | [A1] | B | 0] | E11 | B2

| | | J J A 4 |
P | B P B d

« JeSli wybrano opcje Pusty, Typ sekwencji jest w pozycji Brak.
Q * Jesli w typie sekwencji wybrano opcj¢ Brak, Warto$¢ poczatkowa wyglada w ten sposob -
i H]E mozna uSlaWIC WanOSCl
« Jednak opcja Poziomo lub Szkielet umozliwia ustawienie Wartosci poczatkowej od 1 do 99 999.

Tworzenie etykiety z kodem kreskowym

Przy uzyciu funkcji kodu kreskowego mozna tworzy¢ etykiety z jednowymiarowymi kodami
kreskowym| przeznaczonymi do uzywania z kontrolnymi zaktadkami zasobu, etykietami
numerdw seryjnych, a nawet systemami POS i kontroli materiatow.

Dostepne do wyboru ,Kody kreskowe” sg na liscie w Dodatku. (Patrz str. 53.)

« Urzadzenie P-touch nie zostato zaprojektowane wytacznie do tworzenia etykiet z kodami kreskowymi.
Q Zawsze nalezy sprawdzac, czy etykiety z kodami kreskowymi sg czytelne dla czytnikow kodow
kreskowych.

« Aby uzyskac najlepsze rezultaty nalezy wydrukowa¢ etykiety z kodami kreskowymi czarnym tuszem
na biatej tasmie. Niektore czytniki kodow kreskowych mogg nie odczytywa¢ kodow kreskowych na
etykietach utworzonych na kolorowej tasmie lub przy uzyciu kolorowego atramentu.

+ Tam, gdzie to mozliwe, nalezy uzywac ustawienia ,,Duza’ dla opcji ,,Szrks¢”. Niektore czytniki kodow
kreskowych mogg nie odczytywac kodow kreskowych na etykietach utworzonych przy ustawieniu ,,Mata”.

« Ciagle drukowanie duzej liczby etykiet z kodami kreskowymi moze przegrza¢ glowice drukujaca,
co moze negatywnie wplyna¢ na jakos¢ druku.

ﬁ Tworzenie etykiety z kodem kreskowym



Ustawianie parametrow oraz wprowadzanie danych kodéw kreskowych

1] Naciénij klawisz Kod kreskowy.
Zostanie wyswietlony ekran Konfig. kodu kreskow.

Q Na etykiecie mozna wprowadzi¢ do pigciu kodow kreskowych.

A Wybierz atrybut za pomoca klawisza a lub ¥, a nastepnie ustaw warto$¢ tego atrybutu

za pomocg klawisza < lub ».

- Protokét: CODE39, CODE 128, EAN-8, EAN-13, GS1-128 (UCC/EAN-128), UPC-A,
UPC-E, I-2/5 (ITF), CODABAR

- Szrké¢: Mata, Duza

- Pod#: Wt., Wyt.

- C.kontr.: Wyt., Wt
Cyfra kontrolna dostepna tylko dla protokotéw Code39, I-2/5 i Codabar.

@ Znaki moga nie pojawi¢ si¢ pod kodem kreskowym, nawet gdy ustawienie ,,Wt.” jest
wybrane w opcji ,,Pod#”, co uzaleznione jest od szerokosci uzywanej tamy, liczby
wprowadzonych wierszy oraz biezacych ustawien stylu znakow.

g Nacisnij klawisz OK lub Enter, aby zastosowa¢ ustawienia.

Nowe ustawienia NIE ZOSTANA zastosowane, jesli nie nacisnigty zostanie klawisz
OK lub Enter.

4| Wpisz dane kodu kreskowego. o Fod Fes
Znaki specjalne mozna wprowadzac w kodzie kreskowym
w przypadku korzystania z protokotéw CODE39, CODE128,
CODABAR lub GS1-128. Jesli nie uzywasz znakéw specjalnych,
przejdz do kroku 7.

5] Naciénij klawisz Symbol.
Zostanie wyswietlona lista znakéw dostepnych dla danego protokotu.

g Wybierz znak za pomocg klawisza a lub ¥, a nastepnie naciénij Wpr. kod kresy
klawisz OK lub Enter, aby wprowadzi¢ znak w danych kodu CODEY
kreskowego. PEOE13S

ﬂ Nacisnij klawisz OK lub Enter, aby wstawi¢ kod kreskowy w etykiecie. GO o
Kod kreskowy zostanie wyswietlony na ekranie wprowadzania

tekstu. 7 labell

Q Informacje na temat drukowania etykiet mozna znalez¢ —
w ,,DRUKOWANIE ETYKIET” na stronie 40.

@ * Nacisnij klawisz Escape, aby wroci¢ do poprzedniego kroku.
* Naci$nij klawisz Spacja, aby ustawi¢ domyslng warto$¢ dla wybranego atrybutu.
* Pelng liste dostgpnych ustawien zawiera tabela Ustawienia kodu kreskowego.

Edycja i usuwanie kodu kreskowego

» Aby poddac¢ edycji parametry kodu kreskowego, ustaw kursor pod symbolem kodu
kreskowego na ekranie wprowadzania danych, a nastepnie otworz ekran Konfig. kodu
kreskow. Patrz ,Ustawianie parametréw oraz wprowadzanie danych kodéw kreskowych”
na stronie 29.

Aby usung¢ kod kreskowy z etykiety, ustaw kursor po prawej stronie znaku kodu kreskowego
na ekranie wprowadzania danych, a nastgpnie naci$nij klawisz Backspace.

.

Tworzenie etykiety z kodem kreskowym

ALIIMALI VrOAQ3T




EDYCJA ETYKIETY

Wprowadzenie etykiety serializowanej

Etykiety serializowane numerycznie mozna drukowaé. Do serii mozna ustawi¢ opcje
zwigkszania i liczenia. W trybie serializacji mozna tworzy¢ serie etykiet w odstgpach jednego
znaku numerycznego w schemacie. W trybie zaawansowanej serializacji mozna wybrac¢
réwnoczesng lub zaawansowang. Tryb réwnoczesny stuzy do tworzenia serii etykiet w
odstepach dwoch réznych cyfr rownoczesnie. Tryb zaawansowany stuzy do tworzenia serii
etykiet umozliwiajgc wybranie dwoch sekwenciji w schemacie i ich kolejne ustawienie.

Serializuj

1]

Whpisz tekst.

Przyktad: Korzystajgc z tej funkcji utworz etykiete ,B010”,
,C010", ,D010" z ,A010".

(T

palab)

OB&LHE @

2|

Nacisnij klawisz Serializuj i zostanie wyswietlony ekran do

. Serializuiy
okreslania zakresu. Okresl zakres
1 [a219]
OGaLHE
g Uzyj klawisza a, ¥, « lub -, aby ustawi¢ kursor pod pierwszym TSeral
znakiem. Nastepnie ustaw kursor pod ostatnim znakiem, ktéry ma | Okred zakres
by¢ zwigkszony. Naciénij klawisz OK lub Enter. 7 [Ba12)
OG5LHE
Przyktad: Wybierz A i OK.
ﬂ Wybierz opcje Liczba i policz przy uzyciu klawisza a lub v TLiczba

i ustaw wartos$¢ za pomoca klawisza « lub ».

Przyktad: Jesli chcesz zwiekszy¢ liczbe o jeden cztery razy,
ustaw opcje Przyrost: 1, Liczba: 4.

i 2 07 ]
iPrzyrost o 1

OG5LHE

Nacisnij klawisz OK lub Enter, aby wyswietli¢ ustawiony przez
siebie ekran.

Praykiad: [A010|[B010][C010][D010]

Q * Po naci$nigciu klawisza Serializuj, mozesz wprowadzi¢
ustawienie jeszcze raz. Po wprowadzeniu ustawienia jeszcze

raz zostanie pokazany komunikat ,,Czy zastapi¢ dane po tej
pozycji?”. Jesli mozna zastapi¢, nacisnij klawisz OK.

* W przypadku drukowania mozna wybra¢ opcje Wszystko/
Biezace/Zakres, jesli stron z etykietami jest wigce;j.

« Informacje na temat drukowania etykiet mozna znalez¢
w ,,DRUKOWANIE ETYKIET” na stronie 40.

[ LGOwA  sou |
1 [4@10]Beta]|cata
QGSLNE @

ﬁ Whprowadzenie etykiety serializowanej



Serializowanie zaawansowane

B Réwnoczesne

1| Wpisz tekst.

Przyktad: Korzystajgc z tej funkcji, utworz etykiete ,B020”,
,C030”,,D040” z ,A010”.

([ Lo0wh oo
Dlaote

OBELHE o]

A Nacisnij klawisz Shift, a nastepnie nacisnij klawisz Serializuj.
Wybierz opcje ,Réwnoczesny” przy uzyciu klawisza a lub v
i nacisnij klawisz OK.

OBELHE

g Wybierz pierwsze znaki, ktére chcesz zwigkszy¢, za pomocg

{Serializuj
klawisza A, ¥, < lub » i nacisnij dwukrotnie klawisz OK lub okres 1. zakres
Enter. 318070

OGSLHE.
Przyktad: Wybierz A.

ﬂ Wybierz nastepne znaki, ktére chcesz zwiekszy¢ za pomocg T
klawisza A, ¥, « lub » i naci$nij dwukrotnie klawisz OK lub Okres 2. zakres
Enter. px: ]|

OGELNE.

Przyktad: Wybierz 1.

Q Nie mozesz wybraé pierwszych znakow, gdyz sa wyszarzone.

ﬂ Woybierz opcje Liczba i policz przy uzyciu klawisza a lub v
i ustaw warto$¢ za pomocg klawisza « lub »-.

Przyktad: Jesli chcesz zwigkszyc¢ liczbe o jeden cztery razy,
ustaw opcje Przyrost: 1, Liczba: 4.

ﬂ Nacisnij klawisz OK lub Enter, aby wyswietli¢ ustawiony przez
siebie ekran.

Przykiad: [ 4010 | [B020 ] [ €030 | [ D040 |

Q « Jesli naci$niesz klawisz Shift, a nast¢pnie klawisz Serializuj,
mozesz ponownie wprowadzic¢ ustawienie. Po wprowadzeniu
ustawienia jeszcze raz zostanie pokazany komunikat
,.Czy zastapi¢ dane po tej pozycji?”. Jesli mozna zastapic,
nacis$nij klawisz OK.
* W przypadku drukowania mozna wybra¢ opcje Wszystko/
Biezace/Zakres, jesli stron z etykietami jest wigce;j.
« Informacje na temat drukowania etykiet mozna znalez¢
w ,,DRUKOWANIE ETYKIET” na stronie 40.

LGO sy 25um

Wprowadzenie etykiety serializowanej
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EDYCJA ETYKIETY

B Przesuniety

1| Wpisz tekst.

Przyktad: Przy uzyciu tej funkcji utwérz etykiete ,1A-A02”",
,1A-A03", ,1A-A04”, ,1A-B01", ,1A-B02", ,1A-B03", ,1A-B04”
z ,1A-A01".

T LGOwE 2o |
B [18-001]
OG&LHE LcT]

A Nacisnij klawisz Shift, a nastepnie nacisnij klawisz Serializuj.
Wybierz opcje ,Przesunigty” przy uzyciu klawisza a lub v
i naci$nij klawisz OK.

Rawnoczesn

OG5LHE

g Wybierz pierwsze znaki, ktére chcesz zwigkszy¢, za pomoca
klawisza A, ¥, < lub » i naciénij dwukrotnie klawisz OK lub

Serializuiy
Okres 1. zakres

Enter. ﬁ UA-A?GHLNE
Przyktad: Wybierz 1 z AO1. =
ﬂ Wybierz opcje Liczba i policz przy uzyciu klawisza & lub ¥ liczba

i ustaw warto$¢ za pomocag klawisza « lub »-. Nacis$nij klawisz OK
lub Enter.

Przyktad: Jesli chcesz zwiekszy¢ liczbe o jeden cztery razy,
ustaw opcje Przyrost: 1, Liczba: 4.

iPrzyrost o

OGBLHE

Q Wybierz nastepne znaki, ktére chcesz zwiekszyc¢, za pomocag

4Serializujy
klawisza A, ¥, < lub B i naciénij dwukrotnie klawisz OK lub Okres 2. zakres
Enter. D [14-A0g]
Przyktad: Wybierz A i AO1.
Q Nie mozesz wybra¢ pierwszych znakow, gdyz sa wyszarzone.
ﬂ Wybierz opcje Liczba i policz przy uzyciu klawisza & lub ¥ Flczbe | +EEE)

i ustaw warto$¢ za pomoca klawisza « lub ».

Przyktad: Jesli chcesz zwiekszy¢ liczbe o jeden dwa razy,
ustaw opcje Przyrost: 1, Liczba: 2.

iPrzyrosto o 1

OG&LHE

ﬂ Nacisnij klawisz OK lub Enter, aby wyswietli¢ ustawiony przez
siebie ekran.

Praykiad:| 1a-a01 [1A-A02] [1a-A03] [1-A04]

[1a-801] [14-B02] [1a-803] [ 1A-B4

Q « Jesli naci$niesz klawisz Shift, a nastepnie klawisz Serializuj,
mozesz ponownie wprowadzic¢ ustawienie. Po wprowadzeniu
ustawienia jeszcze raz zostanie pokazany komunikat
,,Czy zastapi¢ dane po tej pozycji?”. Jesli mozna zastapic,
nacisnij klawisz OK.
* W przypadku drukowania mozna wybrac¢ opcje Wszystko/
Biezace/Zakres, jesli stron z etykietami jest wigce;j.
« Informacje na temat drukowania etykiet mozna znalez¢
w ,,DRUKOWANIE ETYKIET” na stronie 40.

[ LGOWA 20w

D [1a-ae][18-a02]
OGELHE G

ﬁ Whprowadzenie etykiety serializowanej



Q * Naci$nij klawisz Escape, aby wroci¢ do poprzedniego kroku.
* Tryb serializacji moze by¢ tez uzywany w przypadku kodoéw kreskowych. Kod kreskowy jest
traktowany jak jeden znak.
» Wszelkie symbole lub inne znaki nie alfanumeryczne w automatycznej kolejnosci numeracji
s ignorowane.
* Sekwencja trybu serializacji moze zawiera¢ maksymalnie pig¢ znakow.

ALIIMALI VrOAQ3T

Q « Litery i cyfry zwigkszane sa w nastgpujacy sposob:
0 21 L9 20 9 L

A 2B .Z2A > .

a 2 b .z P a D

A0 9 Al A9 B0 9 ..
Spacje (pokazane w powyzszym przyklfadzie jako znaki podkreslenia ,, ) moga by¢ uzywane
w celu dostosowania odstgpow pomigdzy znakami lub w celu kontroli liczby drukowanych cyfr.

9 > 10 .99 0 > .

Z > AA L2 AA D> .

19220 .99 00> ..

Wprowadzanie i edycja tekstu

Wprowadzanie tekstu z klawiatury
« Klawiatura urzadzenia P-touch moze by¢ uzywana w taki sam sposéb jak standardowa
klawiatura komputera.

Dodawanie nowego wiersza

* Aby zakonczy¢ biezgcy wiersz tekstu i rozpoczaé nowy wiersz, nacisnij klawisz Enter.
Na koncu wiersza zostanie wys$wietlony znak powrotu, a kursor przesunie si¢ na poczatek
nowego wiersza.

@ » Maksymalna liczba wierszy
- Ta$ma o szer. 18 mm: 5 wierszy
- Tasma o szer. 12 mm: 3 wiersze
- Tasma o szer. 9 mm i 6 mm: 2 wiersze

- Tasma o szer. 3,5 mm: 1 wiersz —1

* Nacisnigcie klawisza Enter, gdy wprowadzono juz pig¢ wierszy, spowoduje, ze zostanie 1

wyswietlony komunikat o btedzie. —

* W przypadku wybrania BLOK WYKRAWANIA mozna wprowadzi¢ maksymalnie 2 wiersze. 2
Dodawanie nowego bloku E]

+ W przypadku wybrania opcji OGOLNE mozna utworzy¢ nowy blok o maksymalnej dtugosci
pigciu wierszy. Aby utworzy¢ nowy blok tekstu/wierszy po prawej stronie biezgcego tekstu, 1

trzymajgc wcisnigty klawisz Shift, naci$nij klawisz Enter. Kursor zostanie przeniesiony ——

na poczatek nowego bloku. W innych typach zastosowania etykiet mozna ustawi¢ liczbe 5

blokéw poprzez nacis$nigcie klawisza zastosowania etykiet. Niektdre typy zastosowania —

etykiet nie sg wymagane. 6

Przesuwanie kursora 7

» Naci$nij klawisz o, v, « lub », aby przesung¢ kursor o jedng spacje lub wiersz. e

« Aby przesuna¢ kursor na poczatek lub koniec biezgcego wiersza, przytrzymaj wcisnigty 8

klawisz Shift, a nastepnie nacisnij klawisz « lub ». e ——

» Aby przesuna¢ kursor na poczatek poprzedniego lub kolejnego bloku, przytrzymaj 9
wecisniety klawisz Shift, a nastepnie nacisnij klawisz a lub v.
Woprowadzanie i edycja tekstu ﬁ



EDYCJA ETYKIETY

Wstawianie tekstu

« Aby wstawi¢ dodatkowy tekst w istniejacym wierszu tekstu, przesun kursor do znaku po
prawej stronie pozycji, w ktérej chcesz rozpocza¢ wstawianie tekstu, a nastgpnie
wprowadz dodatkowy tekst. Nowy tekst zostanie wprowadzony po lewej stronie kursora.

Usuwanie tekstu

B Usuwanie jednego znaku
« Aby usunac¢ jeden znak z istniejgcego wiersza tekstu, przesun kursor do znaku po prawe;j
stronie pozycji, w ktérej chcesz rozpocza¢ usuwanie tekstu, a nastgpnie nacisnij klawisz
Backspace. Po kazdorazowym nacisnigciu klawisza Backspace, usuniety zostanie znak
po lewej stronie kursora.
Q W przypadku przytrzymania wcisnigtego klawisza Backspace znaki po lewej stronie kursora
zostang usunigte w sposob ciagly.

B Usuwanie catego tekstu na raz
Uzyj klawisza Wyczysé€, aby usung¢ caty tekst na raz.

1| Naciénij klawisz Wyczy$¢.
Zostang wyswietlone opcje czyszczenia.

A Za pomocy klawisza a lub w wybierz opcje ,Tylko tek.”, aby
usungc¢ caty tekst, zachowujgc biezace ustawienia formatowania,
lub wybierz opcje ,Tek. i for.”, aby usung¢ caty tekst i wszystkie
ustawienia formatowania.

Q * Nacisnij klawisz Escape, aby powroci¢ do ekranu wprowadzania
tekstu, bez wymazywania (lub czyszczenia) tekstu i formatowania.
» Gdy zostanie wybrana opcja Tek. i for., caty tekst i wszystkie
czcionki zostaja usunigte.

ﬂ Naciénij klawisz OK lub Enter. GO s "
Caty tekst zostanie usuniety. Wszystkie ustawienia formatowania
sg tez usuwane, gdy wybrano opcje Tek. i for. 1 [[

OG&LHE

Wprowadzanie symboli

Oprécz symboli dostgpnych na klawiaturze, dzieki funkcji symboli dostepne sg rozmaite
symbole (w tym znaki migdzynarodowe i rozszerzone ASCII).

Aby wprowadzi¢ symbol, uzyj funkcji Symbol (patrz ponizej).

Mozesz tez przytrzymac wcisniety klawisz Shift, a nastgpnie nacisng¢ klawisz na klawiaturze,
aby wprowadzi¢ symbol znajdujacy sie w prawym gérnym rogu wybranego klawisza.
Dostgpne do wyboru ,Symbole” sg na liscie w Dodatku. (Patrz str. 50.)

Wprowadzanie symboli za pomoca funkcji symboli

1| Nacisnij klawisz Symbol.
Wyswietlona zostanie lista kategorii symboli i symboli w tej kategorii.

ﬂ Whprowadzanie symboli




g Wybierz kategorig symboli (Interpunkcja, Matematyka itp.) za pomoca klawisza a lub v
lub naciskajac kilkukrotnie klawisz Symbol, a nastepnie nacisnij klawisz OK lub Enter.

ﬂ Wybierz symbol za pomocg klawisza a, ¥, « lub », a nastepnie nacis$nij klawisz
OK lub Enter.
Wybrany symbol zostanie wprowadzony w wierszu tekstu.

ALIIMALI VrOAQ3T

Q Wybierajac symbole:
* Naci$nij klawisz Shift oraz klawisz Symbol, aby powroci¢ do poprzedniej strony.
* Naci$nij klawisz Symbol, aby przej$¢ do nastepnej strony.

@ Naci$nij klawisz Escape, aby wroci¢ do poprzedniego kroku.

Korzystanie z historii symboli

Za pomocg funkciji historii symboli mozna utworzy¢ osobistg kategorie symboli. Kategoria
,Kategoria wtasna” bedzie wys$wietlana jako pierwsza podczas wybierania symboli, aby
utatwi¢ szybkie znalezienie potrzebnych symboli.

ﬂ Naci$nij klawisz Menu, aby wyswietli¢ menu ustawien,
a nastgpnie wybierz opcje ,Historia symboli” za pomoca klawisza

ioli
kom. dopasow. stylu

| PodSwietlenie
Alubv. | Dostosowanie
146
g Nacisnij klawisz OK lub Enter, aby wyswietli¢ ekran historii T {Historia swubol
symboli, a nastepnie wybierz opcje ,WL.”, aby utworzy¢ osobistg _
kategorie za pomoca klawisza a Iub v. -
3] Naciénij klawisz OK Iub Enter, aby zastosowa¢ ustawienie. (TN

Ekran powréci do ekranu wprowadzania tekstu.

ﬂ Woprowadz symbol, ktéry chcesz doda¢ do swojej historii.

Q Aby uzyska¢ szczegotowe informacje, patrz ,,Wprowadzanie
symboli za pomoca funkcji symboli” na stronie 34.

5] Naciénij klawisz Symbol.
Zostanie wyswietlona kategoria ,Kategoria wtasna” zawierajgca
symbol wprowadzony w kroku 4.

Q * Do ,,Kategoria wlasna” mozna doda¢ maksymalnie 15 symboli. Jesli liczba symboli dodanych

do listy ,,Kategoria wtasna” przekroczy 15, najstarszy symbol zostanie usunigty z kategorii. 5
* Aby zaprzesta¢ korzystania z funkcji Historii symboli, wybierz ustawienie ,,Wyt.” na ekranie

Historii symboli. 6

1

8

9

Woprowadzanie symboli a
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Wprowadzanie liter z akcentami

Urzadzenie P-touch moze wyswietla¢ i drukowac zestaw znakéw akcentowanych, takich
jak znaki specjalne innych jezykéw. Dostepne do wyboru ,Znaki specjalne” sg na liscie
w Dodatku. (Patrz str. 51.)

ﬂ Wprowadz znak, ktéry chcesz zmieni¢ na znak akcentowany.

Q Tryb Caps moze by¢ uzywany z funkcja akcentow.

2| Naciénij klawisz Akcent.
Wprowadzony znak zostanie zamieniony na znak akcentowany.

g Nacisnij kilkukrotnie klawisz Akcent, az wybrany zostanie zgdany znak akcentowany,
lub wybierz go za pomoca klawiszy « lub ».
@ Kolejno$¢ wyswietlanych znakow akcentowanych bedzie rozni¢ si¢ w zaleznosci od
wybranego jezyka wyswietlacza LCD.

ﬂ Nacisnij klawisz OK lub Enter.
Wybrany znak akcentowany zostanie wprowadzony w wierszu tekstu.

Q « Nacisnij klawisz Escape, aby wroci¢ do poprzedniego kroku.
« Tabela Lista znakow akcentowanych zawiera petna list¢ dostgpnych znakéw akcentowanych.

Ustawianie atrybutéw znakow

Ustawianie atrybutéw znakow dla etykiety

Za pomoca klawisza Styl mozna wybra¢ czcionke i zastosowac¢ atrybuty rozmiaru, szerokosci,
stylu, wiersza i wyréwnania. Opcje dostepne do wyboru ,Atrybut znakéw” sg na liscie w Dodatku.
(Patrz str. 51.)

1| Nacisnij klawisz Styl.
Wyswietlane zostang biezgce ustawienia.

A Wybierz atrybut za pomocg klawisza a lub ¥, a nastepnie ustaw warto$¢ tego atrybutu
za pomocg klawisza « lub »-.

g Naci$nij klawisz OK lub Enter, aby zastosowa¢ ustawienia.

Nowe ustawienia NIE ZOSTANA zastosowane, jesli nie nacisniety zostanie klawisz
OK lub Enter.

Q « Naci$nij klawisz Escape, aby wroci¢ do poprzedniego kroku.
« Nacisnij klawisz Spacja, aby ustawi¢ domyslng warto$¢ dla wybranego atrybutu.
« Pelng liste dostgpnych ustawien zawiera tabela Opcje ustawien.
* Mate znaki moga by¢ trudne d odczytania w przypadku zastosowania pewnych stylow
(np. Cien + Kursywa).
« To zalezy od typu zastosowania etykiet, nie mozna zmieni¢ warto$ci w ustawieniu Styl.
W takim przypadku g jest wy$wietlany w oknie podgladu w prawej czesci ekranu.

ﬁ Whprowadzanie liter z akcentami



......................................................................................... °
I . m
Ustawianie stylu automatycznego dopasowania o
Gdy opcja ,Wielkos¢” ustawiona jest na ,Autom.”, a ,Dlugos$¢” jest ustawiona na okreslong ¢'§
dtugos¢, mozna wybra¢ sposéb zmniejszania rozmiaru tekstu w celu dopasowania go do ':;
diugosci etykiety. m
Gdy wybrana jest opcja ,Rozmiar tekstu”, catkowity rozmiar tekstu modyfikowany jest tak, 2'
aby zmiescit sie na etykiecie. X
Gdy wybrana jest opcja ,Szerokos¢ tekstu”, szeroko$¢ tekstu zostanie zmniejszona do m
rozmiaru ustawienia x 1/2. (Je$li wymagane jest dalsze zmniejszenie rozmiaru w celu <
dopasowania tekstu do wybranej diugosci etykiety, catkowity rozmiar tekstu zostanie
zmodyfikowany po zmniejszeniu szerokosci tekstu do rozmiaru ustawienia x 1/2.)
ﬂ Nacisnij klawisz Menu, aby wyswietli¢ menu ustawien, wybierz opcje ,Autom. dopasow.
stylu” za pomoca klawisza a lub ¥, a nastgpnie naci$nij klawisz OK lub Enter.
Zostanie wyswietlony ekran stylu automatycznego dopasowania.
A Wybierz styl za pomocg klawiszy a lub v .
g Nacisnij klawisz OK lub Enter, aby zastosowa¢ ustawienie.
Q * Naci$nij klawisz Escape, aby wroci¢ do poprzedniego kroku.
* Naci$nij klawisz Spacja, aby ustawi¢ domyslne ustawienia stylu (,,Rozmiar tekstu”).
Ustawianie ramek
Mozesz wybra¢ ramke etykiety przy uzyciu klawisza Styl. Dostepne do wyboru ,Ramki”
sg na liscie w Dodatku. (Patrz str. 53.)
ﬂ Nacisnij klawisz Styl. Wyswietlane zostang biezace ustawienia. (=g
Wybierz atrybut za pomocg klawisza a lubw, a nastgpnie Wielkp
. . Sarksé :x1
ustaw wartos¢ tego atrybutu za pomoca klawisza « lub ». Sty : Morm.
A Wybierz atrybut za pomoca klawisza A lub v, a wtedy mozesz (g cwgt.
wybra¢ ramke przy uzyciu klawisza « lub ». ;Vgﬁgn ’Iﬂmﬁ@ B
147 l
3] Naciénij klawisz OK Iub Enter, aby zastosowa¢ ustawienia. T Loowh B o)
@ Nowe ustawienia NIE ZOSTANA zastosowane, jesli nie 2
naci$nigty zostanie klawisz OK lub Enter. D labe sELHE - m
4

Q * Nacis$nij klawisz Escape, aby wroci¢ do poprzedniego kroku.
* Naci$nij klawisz Spacja, aby ustawi¢ domyslna warto$¢ dla wybranego atrybutu. 5
* Pelna liste dostgpnych ustawien zawiera tabela Opcje ustawien.

Ustawianie ramek
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Ustawianie opcji obcinania

Opcje obcinania tasmy umozliwiajg okreslenie sposobu podawania i obcinania tasmy
podczas drukowania etykiet. W szczegélnosci, opcje ,Drk ciaglty” znacznie zmniejszajg ilos¢
odpadoéw tasmy przez stosowanie mniejszych marginesow i eliminowanie obcinania pustych
sekgcji pomigdzy etykietami. To zalezy od typu zastosowania etykiet, warto$¢ ustawienia jest
stafa lub ograniczona.

ﬂ Naci$nij klawisz Styl. Wyswietlane zostang biezgce ustawienia.

g Wybierz opcje ,Opc. cie.” za pomoca klawisza a lub v,
a nastgpnie ustaw warto$¢ za pomoca klawisza « lub ».

ﬂ Nacisnij klawisz OK lub Enter, aby zastosowac¢ ustawienia.

Q Nowe ustawienia NIE ZOSTANA zastosowane, jesli nie nacisnigty zostanie klawisz
OK lub Enter.

Q « Nacisnij klawisz Escape, aby wroci¢ do poprzedniego kroku.
« Pelng liste dostgpnych ustawien zawiera tabela Obcinanie tasmy.

Opcje obcinania tasmy

Ustawienie | Opis ‘ Przykiad
» Kazda etykieta jest drukowana z marginesem 24 mm
Du 0 szer. 24 mm po obu stronach. —
mar. ABC
[u—
24 mm
* Margines o szer. 23 mm jest ustawiany przed 23 mm
drukowaniem kazdej etykiety. Drukowana —
Ma. etykieta ma margines o szer. 4 mm przed ABC
mar. i po tekscie. [ p——
4mm 4mm

Uzyj tego ustawienia do drukowania kilku etykiet
z minimalnymi marginesami.
Drk Najpierw drukowany jest margines o szer. —
ciagty 23 mm, a nastepnie drukowana jest kazda 4mm
etykieta, z pozostawieniem marginesu o szer.
4 mm przed i po tekscie.

Uzyj tego ustawienia w przypadku drukowania 24 mm

rurki termokurczliwej. —

Br. * Nacisnigcie klawisza Shift, a nastepnie klawisza ABC

cie. Podglad powoduje wysunigcie ostatniej —
drukowane;j etykiety oraz jej obciecie. mm

ﬁ Ustawianie opcji obcinania



Q * W przypadku uzywanie rurki termokurczliwej ustaw typ zastosowania etykiet w pozycji

z systemu do etykietowania i utnij taSme za pomoca nozyczek.

ta§me za pomocg nozyczek.

Wybieranie sposobu wysuwania i obcinania tasmy

W trakcie drukowania zostaje wyswietlony komunikat ,Utnij tasme lub nacisnij Enter
by kontynuowac” i nastepuje przejscie w [tryb cigcia pauzy]. Przez naci$niecie dzwigni
Obcinarki do taémy mozna ucig¢ taséme w miejscu zgodnie z ustawieniem w ,Opc. cie.”.

Szczegoty.
4
[[Eee]Fec]

Ay
A

| —

| aEC || AEC

| m—

ol

. um |'|_.]: Zatrzymaj tutaj i przejdz do [trybu cigcia pauzy].

* 4 Zatrzymaj tutaj i zakoncz drukowanie.

+ 4\ Zatrzymaj tutaj i przejdz do [trybu wysuwania tasmy].

Q Kiedy opcja cigcia jest ustawiona w pozycji Br.cie. lub Drk ciagty, urzadzenie zatrzymuje si¢

do trybu wprowadzania tekstu.

[ ]
m
2
,.,Owinigcie kabla” i wybierz opcje ,,Tul. termokurcz.”. W tym przypadku opcja cigcia jest o
ustawiona na stale w pozycji ,,Br. cie.”. Po wydrukowaniu usun kasete rurki termokuczliwej >
m
* Po wydrukowaniu usun kasete tekstylnej tasmy stalowej z systemu do etykietowania i utnij 2'
Py
m
—
<
Ep
Ma. mar. |:| ,ﬁ,EEl E Drk ciagty
Ah Hh
zp
Du. mar. ABC AF Br. cie.

posrodku obszaru drukowania po wydrukowaniu ostatniej etykiety. Po wyswietleniu komunikatu
,»Wysuwac?” naci$nij przycisk OK, aby wysuna¢ tasme. Naci$nij klawisz Escape, aby powroci¢ |
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DRUKOWANIE ETYKIET

Podglad etykiety

Mozna wyswietli¢ podglad biezacej strony i sprawdzi¢ uktad przed wydrukowaniem.

Nacisnij klawisz Podglad.

Na tym ekranie zostanie wyswietlony obraz etykiety.

Dtugos¢ etykiety pokazana jest w prawym dolnym rogu ekranu.
Nacisnij klawisz « lub », aby przewing¢ podglad w lewo lub w prawo.
Nacisnij klawisz a lub v, aby zmieni¢ powiekszenie podgladu.

Q « Nacisnij klawisz Escape, OK lub Enter, aby powroci¢ do ekranu wprowadzania tekstu.
 Aby przewing¢ podglad w lewo lub w prawo, przytrzymaj wcisniety klawisz Shift, a nastgpnie
naci$nij klawisz « lub .

« Aby wydrukowac etykiete bezposrednio z ekranu podgladu, nacisnij klawisz Drukuj lub
otworz ekran opcji drukowania i wybierz opcj¢ drukowania. Szczegoétowe informacje zawiera
ponizsza sekcja ,,Drukowanie etykiety”.

* Podglad wydruku to wygenerowany obraz etykiety, ktory moze rézni¢ si¢ do rzeczywistego wygladu
wydrukowanej etykiety.

Drukowanie etykiety

Etykiety mozna drukowac po ukoriczeniu wprowadzania tekstu i formatowania.

@ « Nie wyciagaj etykiety wychodzacej z szczeliny wylotowej tasmy. Spowoduje to odczepienie
tasmy barwiacej wraz z taSma, co spowoduje ze taSma stanie si¢ bezuzyteczna.

« Nie blokuj szczeliny wylotowej tasmy podczas drukowania lub podawania tasmy.
Moze to spowodowac zacigcie tasmy.

« W przypadku ciaglego drukowania kilku etykiet upewnij sig, ze ilos¢ tasmy jest
wystarczajaca. Jesli taSmy jest mato, wybierz mniejsza liczbg kopii, drukuj
etykiety pojedynczo, lub wymien kasetg z tasma.

« Zakreskowana tasma oznacza koniec kasety z ta$ma. Je$li pojawi si¢ ona
podczas drukowania, naci$nij klawisz Zasilanie, aby wylaczy¢ urzadzenie
P-touch. Proba drukowania, jesli kaseta z tasma jest pusta, moze spowodowac uszkodzenie
systemu do etykietowania.

Drukowanie pojedynczej strony
Nacisnij klawisz Drukuj, aby rozpoczg¢ drukowanie.

Drukowanie zakresu strony
Jesli stron jest wiele, mozna poda¢ zakres stron do drukowania.

ﬂ Naci$nij klawisz Drukuj. Zostanie wys$wietlony ekran, na ktérym mozna poda¢ zakres.

A Wybierz ,Wszystko”, ,Biezgce” lub ,Zakres” przy uzyciu klawisza a lub v.
W przypadku wybrania opcji ,Wszystko” lub ,Biezace” przejdz do kroku 4. W przypadku
wybrania opcji ,Zakres” naciénij klawisz OK lub Enter.

ﬂ Podaj pierwsza i ostatnig strone.

Q Puste strony nie sg drukowane.

ﬂ Aby wydrukowad, nacisnij klawisz OK lub Enter.

ﬂ Podglad etykiety




Drukowanie wigkszej liczby kopii
Przy uzyciu tej funkcji mozna wydrukowaé maksymalnie 50 kopii tej samej etykiety.

ﬂ Upewnij sig, ze wiozona zostata odpowiednia kaseta z tasma i urzadzenie jest gotowe
do druku.

g Trzymajac wcisniety klawisz Shift, nacisnij klawisz Drukuj, aby wyswietli¢ ekran Kopie.
Nastepnie wybierz liczbe kopii do wydrukowania za pomoca klawisza a lub v, badz
wprowadz liczbe przy uzyciu klawiszy numerycznych.

Q Przytrzymaj wcisnigty klawisz a lub ¥, aby szybciej zmieni¢ liczbe kopii.

g Nacisnij klawisz OK lub Enter. Podczas drukowania etykiet
wyswietlany jest komunikat ,Drukowanie... Kopie”.

Q * Nacis$nij klawisz Escape, aby wroci¢ do poprzedniego kroku.
* Liczby wys$wietlane na ekranie podczas drukowania oznaczaja ,,ustawiona liczbe kopii”.
* Nacisnigcie klawisza Spacja podczas ustawiania liczby kopii powoduje zresetowanie warto$ci
do wartosci domyslnej 1.
« Kiedy zostanie wyswietlony komunikat ,,Utnij tasme¢ lub nacisnij Enter by kontynuowac”,
wybierz jedna z opcji. Aby uzyskac szczegotowe informacje, patrz ,, Wybieranie sposobu
wysuwania i obcinania taSmy” na stronie 39.

Przyklejanie etykiet

ﬂ Jesli to konieczne, przytnij wydrukowang etykiete za pomocg nozyczek tak, by ksztatt
i dtugos$¢ byty odpowiednie.

2| Odklej warstwe podtoza etykiety.

g Ustaw etykiete, a nastgpnie przycisnij jg od géry do dotu palcami, aby jg przyklei¢.

@ * Podtoze niektorych typéw tasm moze by¢ wstegpnie przycigte, aby utatwi¢ usuwanie podtoza.
Aby zdja¢ podtoze wystarczy ztozy¢ etykiete wzdtuz zadrukowang strong do $rodka, aby
odstoni¢ wewnetrzne krawedzie podtoza. Nastgpnie, odklej warstwe podtoza po kawatku.
* Przyklejanie etykiet do powierzchni mokrych, zabrudzonych lub nierownych moze sprawia¢
ktopoty. Etykiety moga tatwo odklejac si¢ od tych powierzchni.
* Pamigtaj, aby przeczyta¢ instrukcje dostarczone do tekstylnych tasm stalowych, bardzo
mocnych tasm samoprzylepnych lub innych specjalnych tasm oraz postepowac zgodnie
ze wskazOwkami zawartymi w tych instrukcjach.
* Rurke termokurczliwg nalezy obcina¢ za pomoca nozyczek.

Przyklejanie etykiet
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KORZYSTANIE Z PAMIECI PLIKOW

W pamieci plikéw mozna zapisa¢ do 50 najczesciej uzywanych etykiet. Kazda etykieta jest
zapisywana jako plik, umozliwiajac szybkie i tatwe przywrécenie etykiety, gdy bedzie potrzebna.

Q Gdy pamig¢ plikow zapetni sie¢, przy kazdorazowym zapisywaniu pliku bedzie trzeba nadpisac
jeden z zapisanych plikow.

Zapisywanie etykiety w pamieci

1| Po wprowadzeniu tekstu i formatowania etykiety, nacisnij klawisz Plik, aby wyswietli¢
ekran Plik.

g Wybierz opcje ,Zapisz” za pomocg klawisza a lub ¥ .

g Nacis$nij klawisz OK lub Enter. Zostanie wyswietlony numer pliku.
Jesli etykieta jest juz zapisana pod tym numerem pliku, zostanie réwniez wyswietlony
tekst etykiety.

4| Wybierz numer pliku za pomocg klawisza a lub ¥, a nastepnie naciénij klawisz OK lub
Enter, aby zapisac etykiete pod wybranym numerem pliku.
Plik zostanie zapisany, a ekran powréci do ekranu wprowadzania tekstu.
Q W przypadku proby zapisania etykiety zapisanej juz pod tym numerem zostanie
wys$wietlony komunikat ,,Nadpisa¢?”. Nacisnij klawisz OK, aby zapisa¢ nowa etykiete.
Nacisnij klawisz Escape, aby anulowac.

Q « Nacisnij klawisz Escape, aby wroci¢ do poprzedniego kroku.
* W jednym pliku mozna zapisa¢ do 200 znakow. Jednak liczba znakow moze by¢ mniejsza
w zaleznosci od projektu, np. od uzycia kodéw kreskowych.

Otwieranie zapisanego pliku etykiety

ﬂ Nacisnij klawisz Plik, aby wyswietli¢ ekran Plik.

g Wybierz opcje ,Otwdrz” za pomoca klawisza a lub v.

g Naci$nij klawisz OK lub Enter. Wy$wietlony zostanie numer pliku zapisanej etykiety.
W celu identyfikacji etykiety zostanie rowniez wyswietlony tekst etykiety.

ﬂ Wybierz numer pliku za pomoca klawisza a lub v, a nastgpnie nacis$nij klawisz OK lub
Enter, aby otworzy¢ wybrany plik. Plik zostanie otwarty i wyswietlony na ekranie
wprowadzania tekstu.

Q Nacisnij klawisz Escape, aby wroci¢ do poprzedniego kroku.

ﬁ Zapisywanie etykiety w pamigci



Drukowanie zapisanego pliku etykiety

Nacisnij klawisz Plik, aby wyswietli¢ ekran Plik.

A
g Wybierz opcje ,Drukuj” za pomoca klawisza a lub v.
3

Nacisnij klawisz OK lub Enter.
Wyswietlony zostanie numer pliku zapisanej etykiety.
W celu identyfikacji etykiety zostanie rowniez wyswietlony tekst etykiety.

ﬂ Wybierz numer pliku za pomocg klawisza a lub ¥, a nastepnie naci$nij klawisz Drukuj,
OK lub Enter.
» Drukowanie pojedynczej strony:
Dane pojedynczej strony sg drukowane natychmiast.
+ Drukowanie zakresu strony:
Zostaje wyswietlony ekran, za pomocg ktérego mozna podac¢ zakres. Wybierz
,Wszystko” lub ,Zakres” przy uzyciu klawisza a lub v.
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Q Jesli wybierzesz ,,Zakres”, podaj pierwsza i ostatnia strone.

Aby drukowad, nacisnij klawisz OK lub Enter.

C]

* W przypadku drukowania pojedynczej strony krok 5 nie jest wymagany.

* Nacis$nij klawisz Escape, aby wroci¢ do poprzedniego kroku.

* W przypadku proby wydrukowania pliku bez tekstu, zostanie wy$swietlony komunikat
,,.Brak tekstu!”.

* Kiedy zostanie wyswietlony komunikat ,,Utnij tame lub naci$nij Enter by kontynuowac”,
wybierz jedna z opcji. Aby uzyskac szczegotowe informacje, patrz ,, Wybieranie sposobu
wysuwania i obcinania taSmy” na stronie 39.

L @)

Usuwanie zapisanego pliku etykiety

Nacisnij klawisz Plik, aby wyswietli¢ ekran Plik. 1

Wybierz opcje ,Usun” za pomocg klawisza a lub v. 2

Wyswietlony zostanie numer pliku zapisanej etykiety.
W celu identyfikacji etykiety zostanie rowniez wyswietlony tekst etykiety.

Wybierz numer pliku za pomocg klawisza a lub ¥, a nastepnie nacisnij klawisz OK lub B
Enter.
Zostanie wyswietlony komunikat ,Kasuj?”.

Nacisnij klawisz OK lub Enter, aby usung¢ plik. 1
Plik zostanie usuniety, a ekran powrdci do ekranu wprowadzania tekstu.

A
2
g Nacisnij klawisz OK lub Enter. 3
4
5
Q

Naciénij klawisz Escape, aby anulowa¢ usuwanie pliku i powrdci¢ do poprzedniego ekranu. 9

Drukowanie zapisanego pliku etykiety ﬁ
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RESETOWANIE | KONSERWACJA URZADZENIA P-TOUCH

Resetowanie urzadzenia P-touch

Mozna zresetowa¢ pamie¢ wewnetrzng urzadzenia P-touch, aby wyczys$ci¢ wszystkie
zapisane pliki etykiet lub gdy urzgdzenie P-touch nie dziata prawidtowo.

Resetowanie danych do ustawien fabrycznych
Wytacz system do etykietowania. Nacisnij i przytrzymaj klawisze Shift i R. Trzymajac
wecisniete klawisze Shift i R, naci$nij jednokrotnie klawisz Zasilanie, a nastepnie zwolnij
klawisze ShiftiR.
Q « Zwolnij klawisz Zasilanie przed zwolnieniem pozostatych klawiszy.
« Caly tekst, wszystkie ustawienia formatowania, ustawienia opcji i zapisane pliki etykiet zostang
usunigte po zresetowaniu urzadzenia P-touch. Zostang rowniez usunigte ustawienia jezyka
i jednostek.

ﬂ Resetowanie urzgdzenia P-touch



Konserwacja

Urzadzenie P-touch powinno by¢ regularnie czyszczone w celu zachowania jego wydajnosci

i diugiej eksploataciji.

Q Przed czyszczeniem urzadzenia P-touch nalezy zawsze wyjmowac baterie i odtaczac zasilacz

sieciowy.

Czyszczenie urzadzenia

Zetrzyj kurz i plamy z jednostki gléwnej za pomocg migkkiej, suchej szmatki.

Do plam trudnych do usunigcia uzyj wilgotnej szmatki.

Q Nie uzywaj rozcienczalnikow do farb, benzenu, alkoholu ani innych rozpuszczalnikow
organicznych. Moga one znieksztalci¢ obudowg lub zniszczy¢ wyglad urzadzenia P-touch.

Czyszczenie gtowicy drukujacej
Smugi lub niska jako$¢ znakéw na wydrukowanych etykietach
zazwyczaj wskazujg na zabrudzenie gtowicy drukujgcej. Gtowice
drukujaca nalezy czysci¢ bawetnianym wacikiem lub opcjonalng
kasetq czyszczacg gtowicy drukujgcej (TZe-CL4).
Q * Nie dotykaj glowicy drukujacej bezposrednio gotymi rekami.

« Postepuj zgodnie z instrukcja obstugi dotaczona do kasety

czyszczacej glowicy drukujacej.

Czyszczenie obcinarki tasmy
Wielokrotne uzycie tasmy samoprzylepnej moze doprowadzi¢ do jej
nagromadzenia na ostrzu obcinarki, powodujgc stgpienie krawedzi

ostrza, co moze doprowadzi¢ do zakleszczenia tasmy w obcinarce.

Q * Raz do roku wyczy$¢ ostrze obcinarki uzywajac do tego wacika
bawelnianego zwilzonego alkoholem izopropylowym (wcierajac
alkohol).
* Nie dotykaj ostrza obcinarki bezposrednio gotymi rekami.

Gtowica drukujgca
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem
Ekran ,,blokuje si¢” lub
urzadzenie P-touch nie
reaguje normalnie.

Co zrobi¢, gdy...

Rozwigzanie
Patrz ,Resetowanie urzgdzenia P-touch” na stronie 44 i zresetuj
pamig¢ wewnetrzng do ustawien poczatkowych. Jesli
zresetowanie urzgdzenia P-touch nie rozwigze problemu,
odfgcz zasilacz sieciowy i wyjmij baterie na ponad 10 minut.

Wyswietlacz jest pusty
po wiaczeniu zasilania.

Sprawdz, czy baterie sq prawidfowo zainstalowane i czy
zasilacz sieciowy przeznaczony do urzgdzenia P-touch
(dostarczony) jest podigczony prawidfowo. Sprawdz,
czy bateria litowo-jonowa jest catkowicie natadowana.

Komunikaty na
wyswietlaczu LCD sg
wyswietlane w obcym
jezyku.

Patrz ,Ustawianie jezyka i jednostek” na stronie 25, aby wybra¢
zgdany jezyk.

Etykieta nie jest
drukowana po
nacisnieciu klawisza
Drukuj.

» Sprawdz, czy tekst zostat wprowadzony i czy kaseta z tasma
Jest zainstalowana prawidfowo i ma wystarczajgcg ilos¢ tasmy.

« Jedli tasma jest zgieta, obetnij jej czesci i przeprowadz tasme
przez szczeling wylotowa.

« Jesli tasma zatnie sie, wyjmij kasete z tasma, a nastepnie
wyciggnij zacietg tasme i obetnij ja. Przed ponownym
zainstalowaniem kasety z tasmg sprawdz, czy koniec tasmy
przechodzi przez prowadnice tasmy.

Etykieta nie jest
drukowana
prawidiowo.

» Wyjmij kasete z tasmg i zainstaluj jg ponownie, dociskajgc
az wskoczy na swoje miejsce.

« Jedli gfowica drukujgca jest brudna, wyczy$¢ jg bawetnianym
wacikiem lub opcjonalng kasetg czyszczgcg gowicy drukujgcej
(TZe-CL4).

Tasma barwigca jest
oddzielona od rolki
barwiacej.

Jesli tasma barwigca jest uszkodzona,
wyjmij kasete z tasma. Jesli nie,
pozostaw nieobcigtg tasme i wyjmij
kasete z tasma, a nastepnie nawin luzng
tasme barwigcg na szpulke, tak jak to
pokazano na ilustracji.

Szpulka

Urzadzenie P-touch
zatrzymuje si¢ podczas
drukowania etykiety.

» Wymien kasete z taSma, jesli widoczna jest zakreskowana
tasma, bo oznacza to, ze osiggnigto koniec tasmy.

» Wymien wszystkie baterie lub podtgcz zasilacz sieciowy
bezposrednio do urzgdzenia P-touch.

Poprzednio zapisane
pliki etykiet sa teraz
puste.

Wszystkie pliki zapisane w pamigci wewnetrznej urzgdzenia
sg usuwane, jesli baterie sg stabe lub po odtgczeniu zasilacza
sieciowego.

Czesto zdarza sie
zaciecie tasmy, ktorej
nie mozna usungc.

Skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta firmy Brother.

ﬁ Co zrobi¢, gdy...



Komunikaty o btedach

Po wyswietleniu na wyswietlaczu komunikatu o btedach, postepuj zgodnie z podanymi

wskazéwkami.

Komunikat
Podt.
zly
zasilacz!

‘ Przyczynalrozwigzanie

Podtgczono niezgodny zasilacz sieciowy.
Uzyj odpowiedniego zasilacza sieciowego.

Staba bateria!

Zainstalowane baterie sg stabe.

Wymien baterie!

Podtaczone baterie wyczerpuja sie.

Dotaduj baterie
litowo-jonow.!

Niski poziom natadowania akumulatora. Dotaduj baterig litowo-jonowa.

Bat. lit.-jon.
uszkodz. Uzyj
innego zr. Zasil!

Bateria litowo-jonowa jest uszkodzona. Uzyj zasilacza sieciowego lub innej
baterii.

Chtodzenie Btad wysokiej temperatury.

zaczekaj XX min.

Btad cigcia! Obcinarka tasmy zostata zamknieta podczas préby drukowania lub
wysunigcia tasmy. Przed kontynuowaniem wytgcz zasilanie urzadzenia
P-touch, a nastepnie wigcz je ponownie. Jesli tasma utkneta w obcinarce,
wyjmij ja.

Wi. kas. Brak zainstalowanej kasety z tasémg podczas préby drukowania lub

z tasma! wyswietlenia podgladu etykiety, lub podawania tasmy. Przed
kontynuowaniem zainstaluj kasete z tasma.

Tekst petny! Wprowadzono juz maksymalng liczbe znakéw. Poddaj tekst edyciji,
aby zawierat mniej znakow.

Brak tekstu! Brak tekstu, symboli lub danych kodu kreskowego podczas proby
drukowania lub wy$wietlenia podgladu etykiety. Wprowadz dane przed
kontynuowaniem.

Niepraw. Wartos¢ wprowadzana przy ustawianiu dtugosci tasmy. Wprowadz

wartos¢! prawidiowg warto$¢ dla ustawienia.

Limit linii! Wprowadzono juz pig¢ wierszy tekstu, gdy naci$nigto klawisz Enter.
Ogranicz liczbe wierszy do pieciu.

Lim.sz. tas.! Po nacisnigciu klawisza Drukuj lub Podglad podczas uzywania tasmy o

M. 3 szerokos$ci 12 mm sg ponad trzy wiersze tekstu. Nalezy ograniczy¢ liczbe
wierszy do trzech lub wymieni¢ kasetg z taSmg na szersza.

Lim.sz. tas.! Po naci$nieciu klawisza Drukuj lub Podglad podczas uzywania tasmy o

M. 2 szerokosci 9 lub 6 mm sg ponad dwa wiersze tekstu. Nalezy ograniczy¢
liczbe wierszy do dwdch lub wymieni¢ kasete z tasmg na szersza.

Lim.sz. tas.! Wprowadzono juz wiecej niz jeden wiersz tekstu, gdy nacisnigto klawisz

M. 1 Drukuj lub Podglad podczas korzystania z tasmy o szerokosci 3,5 mm.
Nalezy ograniczy¢ liczbe wierszy do jednego lub wymieni¢ kasete z tasma
na szersza.

Lim. blokow! Istnieje juz pig¢ blokéw tekstu. Ogranicz liczbe blokéw do pigciu.

M. 5

Limit dtugosci!

Dtugosc etykiety do wydrukowania przekracza 1 m. Poddaj tekst edycji,

aby dtugos¢ etykiety nie przekraczata 1 m.

Komunikaty o btedach
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Komunikat

Text
za dtugi!

Przyczynalrozwiazanie
Dtugos¢ etykiety do wydrukowania dla wprowadzonego tekstu jest wigksza
niz ustawienie dtugosci. Poddaj tekst edycji, aby miescit sie na diugosci,
lub zmien ustawienie dtugosci.

Pamiec pelna!

Za mato dostepnej pamieci wewnetrznej podczas préby zapisania pliku
etykiety. Usun niepotrzebne pliki, aby zrobi¢ wiecej miejsca na nowy plik
etykiety.

Spr.#li. Liczba wprowadzonych w kodzie kreskowym cyfr nie odpowiada liczbie

wpr. cyfr! cyfr ustawionej w parametrach kodu kreskowego. Wprowadz prawidtowg
liczbe cyfr.

W.A/B/C/D Wprowadzone dane kodu kreskowego nie majg wymaganego kodu

n.pik! poczatku/konca (A, B, C lub D jest wymagane na poczatku i koncu danych
kodu kreskowego do protokotu CODABAR). Wprowadz prawidiowo dane
kodu kreskowego.

M.5 Kiedy probujesz wprowadzi¢ nowy kod kreskowy, w danych tekstowych

k.kre. na et.! jest juz wprowadzonych pie¢ kodéw kreskowych. Mozna uzy¢ do pigciu
kodéw kreskowych w kazdej etykiecie. Mozna wprowadzi¢ maksymalnie
dwa kody kreskowe, jesli w uktadzie flagi wybrano (AA|AA).

Text Rozmiar tekstu jest za duzy. Wybierz inng opcje rozmiaru.

Zbyt wysoko!

Zainstalowana
tasma niezgodna
z urzadzeniem!

Zatozona tasma jest niezgodna z tym systemem do etykietowania. Uzyj
zgodnej tasmy.

Btad systemu XX

Skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta firmy Brother.

Wyb. inng
opcje cig¢!

Dtugos¢ tasmy ustawiona w ustawieniu diugosci tasmy jest krétsza niz
catkowita diugo$¢ lewego i prawego marginesu zastosowanego w opcji
obcinania ,Du. mar.”. Musisz wybrac¢ inng opcj¢ cigcia.

Limit wiersza!
Maks. 100 wier.
na etykiete

Przekracza maks. Mozesz wprowadzi¢ maksymalnie 100 wierszy na catej
stronie i w blokach.

Funkcja blok.
niedozwolona!

W przypadku tego ustawienia nie mozna dodawac ani usuwac blokow.

Limit wiersza!
Maks. 2 wier.

Uktad BLOKU WYKRAWANIA pozwala na drukowanie maksymalnie
2 wierszy/blokdw.

Ta funkcja
wym. tasmy 9mm
lub szerszej!

Do uktadu BLOKU WYKRAWANIA potrzebne sg kasety z tasmg o szer.
9 mm lub wigkszej.

Typ sekwencji
musi by¢ Zaden
w czasie edycji!

W przypadku ustawienia Typu sekwencji w BLOKU WYKRAWANIA
w pozycji Pozioma lub Szkielet nie mozna edytowac tekstu.

Typ kasety nie
pasuje.
Kontynuowac?

Np. kaseta rurki termokurczliwej jest wykrywana, ale nie zostaje wybrany
tryb rurki termokurczliwej lub tryb rurki termokurczliwej jest wybrany,

ale kaseta rurki termokurczliwej nie zostaje wiozona do systemu do
etykietowania P-touch.

ﬁ Komunikaty o btedach
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Jednostka gtéwna
Pozycja
Wyswietlacz

Dane techniczne

\ Dane techniczne

Wyswietlacz znakowy

(128 x 56 punktow)

16 znakdw x 2 kierowanie i 2 wiersze tekstu

Kontrast ekranu

5 poziomow (+2, +1, 0, -1, -2)

Drukowanie

Metoda drukowania

Transfer termiczny

Gtowica drukujgca

112 punkiow/180 dpi

Wysokos¢ druku

15,8 mm maks. (w przypadku tasmy 18 mm)*!

Predkos¢ drukowania

Ok. 20 mm/s

Kaseta z tasma/rurka

Standardowa kaseta z tasma TZe

(szer. 3,5 mm, 6 mm, 9 mm, 12 mm, 18 mm)
Kaseta z rurkg HSe firmy Brother

(szer. 5,8 mm, 8,8 mm, 11,7 mm, 17,7 mm)

Liczba wierszy

Tasma 18 mm: 1—5 wierszy;
Tasma 12 mm: 1—3 wierszy; taSma 9 mm: 1—2 wierszy;
Tasma 6 mm: 1—2 wierszy; tasma 3,5 mm: 1 wiersz

Opc. cie. Du. mar., Ma. mar., Drk ciagty, Br. cie.
Pamie¢
Rozmiar bufora Maksymalnie 2 400 znakow
pamieci
Miejsce na pliki Maksymalnie 50 plikow
Zasilanie
Zasilanie Szes¢ baterii alkalicznych ,AA” (LR6)*2, sze$¢ akumulatoréw
Ni-MH ,AA” (HR6)*2*3, bateria litowo-jonowa (BA-E001),
zasilacz sieciowy (AD-E001)
Automatyczne Baterie: 5 min. Zasilacz sieciowy: 5 min.

wylgczanie zasilania

Rozmiar

[Wymiary [ Ok. 134 mm (szer.) x 221 mm (gk.) x 69 mm (wys.)
| Cigzar | Ok. 750 g (bez kasety z tasma i baterii)

Inne
Temperatura/ 10—35 °C/20—80% wilgotnosci (bez kondensacii)

wilgotno$¢ robocza

Maksymalna temperatura mokrego termometru: 27 °C

*1 Rzeczywisty rozmiar liter moze by¢ mniejszy niz maksymalna wysokos¢ druku.

*2 Sprzedawane oddzielnie.

*3 Aby uzyskac najnowsze informacje na temat zalecanych baterii, odwiedz witryne http:/solutions.brother.com/

Dane techniczne
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Symbole

Kategoria | Symbole

Interpunkcja L2 = N & T e x O #
1 "Rl T3

Datacom TEO)VINEAA B =% POKPwmA P
D lizTISFraasse

AudioWizial |H A Tm=2ailFo JHB0 /0 M » <« K
R Q % W B

Elekiryka GIO0OOO~®@8 8= L Db mimsmemoe
@ T~ DB w3 QW

Strzatki g*;"?izﬂNZRwﬁIu-»«nngixo@

(=

AdABlSE 4 A AR RE2 AT AAH
FARAXAXxXZAE S ALl AR A4
Bezpieczenstwo | A m A L AN A XA S AWDALALAAAK
AFPAZTASAXAEANA-ALEOGOT

2 s
Zeter OPPOIRCEIDAINRIDIDEOB®D®
(SESIOESINY
iRy (Y[ 1 <>«»q{?}
Matematyka + - X+ E=Z2F2=20<K S TUL UK K
% % % % % %% % %%
Grecki QBY6¢)\UQZ
Indeksgér./dol.:???0123456789012345
Punktory VAGORIXIOX KA A AOWO S OHS
Waluta $¢€§,¥‘-ﬁ
Rozne AR F X -E Y RN | FEELI R oW

HOQAIRNXE GO0 XE

Q Symbole przedstawione w tabeli moga nieznacznie si¢ r6zni¢ od symboli na wy$wietlaczu
LCD systemu do etykietowania oraz na wydruku.

ﬂ Symbole
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Znaki specjalne §
Znak ‘ Znaki specjalne ‘| Znak ‘ Znaki specjalne ﬁ
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I tirr z 2z 1z
Lt L e 2 lzzz
Atrybut znakéw

U E (I

LGO
geer | ABCabc | wiama | ABCabc
(Hgsilﬁki) ABCabC <Aﬁ2¥s) ABcabC
(Br%?suem) ABCabc (S(())fi';) AB(abc

LA

aree . | ABCabe

Czcink

Znaki specjalne



DODATEK

Atrybut | Wartosé | Wartosé |
Gdy wybrana zostanie
wartos¢ Autom., tekst
zostanie automatycznie
dostosowany tak, aby
Autom. zostat wydrukowany w 42 pt
maksymalnym ABcabC
mozliwym rozmiarze
dla kazdej szerokosci
Wielkos¢ tasmy.
36 pt ABCabC 12 pt ABCabe
24 pt ABCabc 9pt
18 pt ABCabc 6 pt [ R—
x2 ABCabc x2/3 ABCabc
Szrké¢
x1 ABCabc x 172 ABCabe
Krsyw
Norm. ABCabc | wsw) | ABCabc
K+Pog
Pogr. 2
rerene) | ABCabe | Fuwene | ABCabc
K+Obr R
sv | o | ABCalbe | “pme | ABCabe
cey | ABCalbc o, ABCabe
Jednol. ») . (Klfl:: e ABCc
weanoity | ABCabe | & | ABCabe
Podkre
" Wyt ABCabgC | pedesinie) ABCabc
na Przekr
(prskeesionie) | DB ADT
Wyréwn. Lewo ABcabC Prawo ABcabC
(Wyréwnanie) Wyjust
Sodek | ABCabC | wysiowanie)| A B C a b c

ﬁ Atrybut znakow



Q * Rzeczywisty rozmiar czcionki po wydrukowaniu zalezy od szerokosci tasmy, liczby znakow
oraz liczby wierszy. Gdy znaki osiagng minimalny rozmiar, wybrana czcionka zostanie
domyslnie ustawiona na czcionke niestandardowa oparta na stylu Helsinki. Umozliwia to
drukowanie etykiet z najmniejszym mozliwym rozmiarem tekstu na etykietach waskich lub

w wielu wierszach.

* Tekst o rozmiarze 6 punktow jest drukowany przy uzyciu czcionki Helsinki, chyba ze jest
to ustawienie domyslne.

Atrybut | Wartos¢

Wyt

Ramki

| Wartosé |

ABCabc 4

ABCabc 5 ABCabc

Ramka

ABCabc 6 ABCabc

4BC | abc | ABG
ABCabc 7 ABGC [ abe | ARG
ABG | abc [ ABC

Diugos¢ etykiety powinna miesci¢ sie w zakresie od 25—300 mm.

Dtugos$¢ | Gdy wybrana jest opcja Autom., diugos¢ etykiety jest automatycznie

dostosowywana w oparciu o ilos¢ wprowadzonego tekstu.

Kody kreskowe

Tabela ustawien kodéw kreskowych

Atrybut Wartosé
Protokét CODE39, CODE128, EAN-8, EAN-13,
GS1-128 (UCC/EAN-128), UPC-A, UPC-E, I-2/5 (ITF), CODABAR
L. Mata
Szrkse -
Duza
Pod# Wi,
(znaki drukowane pod
kodem kreskowym) Wyt.
Wiyt.
C.kontr. WH.
(cyfra kontrolna) (dostepna tylko dla protokotéw CODE39, 1-2/5
i CODABAR)

Ramki

M3lvaod e




DODATEK

Lista znakéw specjalnych

CODE39
Znak specjalny Znak specjalny
. $
(SPACJA) -
% /
/ -
+ +

%

CODE128, GS1-128 (UCC/EAN-128)

Znak specjalny
(SPACJA)

Znak specjalny

DC3

DC4

NAK

SYN

LN [ |9 || = |Q0[32|65 |3

DEL

FNC3

FNC2

FNC4

FNC1

Y[ [NVl | A [rr [

ﬂ Kody kreskowe
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